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I L'éco-évolution en marche

Arrivé relativement récemment sur Terre, il est indéniable que I'nomme a eu un impact sur écosysteme de notre planéte bien
supérieur a celui de toute autre forme de vie. Tous les organismes ont un impact sur Iévolution de notre environnement, mais aucun
d'entre eux n'a joué un réle aussi rapide et fort que I'étre humain. De nombreux scientifiques estiment que I'activité humaine a
accéléré la pollution et les changements climatiques bien au-dela du processus naturel.

Globalement, les taux de dioxyde de carbone et les températures régionales moyennes ont augmenté de maniere alarmante, avec
de graves répercussions sur la nature et les civilisations. Et la qualité de I'air que nous respirons ne cesse de se dégrader.

Quelles gu'en soient les causes, le message est clair : notre avenir nous appartient et nous pouvons agir plus efficacement pour
améliorer cette situation.

Toshiba Climatisation fait de I'environnement une priorité majeure et déploie ses efforts pour améliorer la qualité de vie de ses clients
sur toute la planéte.

Dans cet esprit, Toshiba développe des technologies de pointe au service de I'hnumanité en recherchant I'équilibre parfait entre
confort et produits respectueux de I'environnement.

Toshiba anticipe sur I'avenir en investissant en R&D dans le secteur de l'efficacité énergique, des technologies plus propres et
des produits innovants, qui non seulement consomment moins d‘énergie mais contribuent a maintenir la qualité de I'air par
lintermédiaire de systemes de purification de I'air, a usage aussi bien domestique que commercial.

Nous nous efforcons de jouer un réle moteur dans l'offre de systéemes de haute qualité et respectueux de l'environnement, afin
d'apporter une valeur ajoutée a nos produits tout en contribuant au progrés de I'humanité.

C’est ce que nous appelons “I'’éco-évolution en marche”.

I Les solutions Toshiba

Toshiba propose des solutions produits adaptées a chaque application : résidentiel,
petit tertiaire et grand tertiaire Les unités intérieures résidentielles au design unique
sintegrent dans toutes les ambiances de vie et possedent des systémes de filtration
poussés afin d'assurer une qualité d'air optimale. Pour les applications petit tertiaire,
les produits sont congus afin de délivrer le maximum de performances et defficacité
énergétique.

Les solutions DRV, adaptées au marché du grand tertiaire, associent flexibilité
d'installation, efficacité énergétique et respect de l'environnement et offrent un large
choix d'unités intérieures.

I Le confort absolu

lengagement de Toshiba a I'égard de la Société est d'accorder un soin tout particulier
a chaque étape du développement produit, allant de la conception jusqu’aux

tests clients. Les installations équipées de nos produits et systemes sfillustrent par

les économies dénergie, le silence de fonctionnement et traduisent une véritable
conscience environnementale.
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La signature i-quality de nOU\;

génération . Iinnovation

Grace a notre esprit d'innovation, notre ingéniosité et notre imagination, nous ' - : Le nouveau systeme SMMS-i offre de

N ; . . N : N . N nombreuses innovations en matiére
vous proposons des systemes de chauffage et climatisation a forte valeur : " déconormies dénergie grace 3
ajoutée. A ' I'association du compresseur DC Twin-

Rotary haute efficacité et de I'lnverter
a contréle verctoriel a haute vitesse de
calcul, ce qui permet d'atteindre un
COP de 6.41% a 50% de charge.

SVMIMS

SUPER MODULAR MULTI SYSTEM

NB : * Unité extérieure 8 CV. Modéle européen.
Calcul basé sur les exigences 2006 JRA4048..

I intelligence

Le tout nouveau systeme DRV
intelligent assure un controle
précis du besoin de chauffage et
climatisation de chaque piece, et

N R délivre une température précise
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I imagination

Une flexibilité d'installation au dela

de votre imagination; ce systeme
particulierement adaptable peut

= atteindre 235 m de liaisons frigorifiques
DSHIE ; . et 40 m de dénivelé entre les unités

; intérieures.

I
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Performance énergétique et éco-responsabilité

8 CV: MMY-MAP0804HT8-E

a Nom. 16 CV : MMY-MAP1604HT8-E
il a 50% de charge
[ 4 50% de charge
Lefficacité du compresseur DC Twin-Rotary et de I'Inverter a controle vectoriel, permet d‘atteindre un COP de 6,41 (a charge partielle I Compresseurs DC Twin-Rotary haute efficacité
de 50%). De meilleures performances sont possibles a conditions de fonctionnement stables ce qui favorise les économies dénergie.
Lefficacité DC Twin-Rotary et I'Inverter a Chaque unité extérieure intégre 3
controle vectoriel, permet d'atteindre un compresseurs DC Twin-Rotary et 3 Inverter
COP de 6,68 (a charge partielle de 50%) - Spécificité de Toshiba et premiére dans
I Des unités extérieures performantes équipées de 3 compresseurs et 3 Inverters" De meilleures performances sont ainsi lindustrie de fa climatisation.
possibles a conditions de fonctionnement

stables.

@ Nouveau compresseur DC Twin-Rotary

Toshiba innove avec son nouveau compresseur DC Twin-Rotary Comirelte e i veails)
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3 compresseurs DC Twin-Rotary de derniére génération aux performances
exceptionnelles a charge partielle intégrent les modules 14 and 16 CV et les modéles 8,
10, et 12 CV sont quant a eux équipés de deux compresseurs qui assurent une meilleure
efficacité énergétique et un confort supérieur.

Les unités extérieures sont équipées de 3 compresseurs DC Twin-Rotary* (Modéles Tout-
Inverter)

@ Inverter vectoriel & haute vitesse de calcul

La régulation Tout-Inverter permet un contrédle précis du fonctionnement pour “Unités extérieures 14 et 16 CV
répondre précisément a la charge demandée au systéeme

Le SMMS-i de Toshiba est le premier systéme contrélant chaque compresseur avec une Efficacité de fonctionnement et faible consommation énergétqiue
régulation inverter dédiée qui exploite pleinement le potentiel du compresseur pour un

fonctionnement plus lissé. o Le systéme détermine en permanence I€changeur qui peut étre utilisé le plus
efficacement et sélectionne la vitesse de rotation optimale du compresseur afin de
délivrer la puissance désirée, avec un maximum d'efficacité.
(14.CV, 16 CV)

Le systeme définit le besoin de fluide réfrigérant et le nombre d'échangeurs actifs,
afin d'acrroitre la surface d'échange.

Les Inverter gérent en permanence le fonctionnement du systeme afin de délivrer
une puissance fixe tout en consommant moins.

Ceci assure un niveau de confort optimal pour les occupants, par le maintien des
températures désirées dans chaque piéce tout en respectant l'environnement par
une réduction des consommations énergétiques.

* Modules 14 and 16 CV
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I Flexibilité de raccordement permettant de multiples configurations

La technologie du SMMS-i Toshiba fait
varier le volume de R 410-A, assurant au
plus juste des besoins et une flexibilité

de configuration, permettant d'atteindre
235 m de liaisons frigorifiques et 40 m de
dénivelé entre les unités intérieures.
L'association des ces deux éléments est un
avantage indéniable lors de la conception
de vos projets.

Cette adaptabilité du systeme permet

de sélectionner et positionner les unités
intérieures dans un immeuble de 11
étages.

En cas de réaménagement de plateaux,

Longeur équivalente

cette flexibilité permet le déplacement
des unités intérieures et ne nécessite
pas l'installation d’'une unité extérieure
complémentaire ou le déplacement de
celles déja en place.

Si l'unité extérieure est positionnée

en dessous des unités intérieures, le
dénivelé max. peut atteindre 70 m, ce
qui est fort utile sur certains projets.

En considérant des étages de hauteur
3,5 m, ceci correspond a une immeuble
de 20 étages.

11F
10F
OF
8F
7F
6F
5F
4F
3F
2F
1F

-—

40m

Dénivelé max. entre unités extérieures,

et unité intérieure la plus éloignée

Fenétre d’inspection

Cet acces simplifié du PCB Inverter évite de démonter la facade de

I'unité.

Cette nouvelle caractéristique permet un accés rapide a la

commande inverter afin de satisfaire les opérations de maintenance

de routine telles I'adressage, les tests ou autres.

I Compacité de I'unité extérieure

Lintroduction du module 16 CV offre

plus de liberté au BE qui sélectionnne le
systeme de climatisation, du fait de son
faible encombrement.

L'encombrement au sol est réduit de 40%,
par rapport a l'installation de modules
classiques.

Cette solution devient un avantage
incontestable dans le cadre de projets

ou configurations pour lesquels le poids
global des unités extérieures est un critére
de choix essentiel.

I Raccords Y

Linstallation des liaisons frigorifiques est
rendue plus aisée grace a l'introduction du
raccord Y.

Cet accessoire judicieux diminue la

place nécessaire comparée a un raccord
traditionnel T.

J

Y 4

/I;I;M—Bﬂ 4E (Réseau gaz)

SMMS actuel

Nouveau SMMS-i

Le module 16 CV occupe seulement 2/3 de la surface exigée par les 2 unités précédemment nécessaires et pese

TS o,
0L\ 62\

(16 CV)

Encombrement au sol réduit de 40%

(32HP)

8Cv  8CV 8Cv 8Cv 8Cv 8CV
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&
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2,000

16 CV
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1,210

La conséguence positive est la réduction
du nombre de coudes et l'installation est

ainsi plus soignée.

Les raccords Y installés entre les unités
extérieures SMMS-i permet une meilleure
fluidité du gaz et contribue a accroitre la

4,020

16 CV 16 CV

T e
LT 4N

\ XX/ \ XX/
e e

2,440

2/3 de leur poids global.

performance du systéeme.

-

Vers les unités extérieures

Réseau
liquide

Vers les unités intérieures:

Réseau gaz
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Innovati

I Nouveau systéme intelligent de contréle DRV

Controle total du systéeme et controle
précis de la température piéce par
piece.

Le tout nouveau systeme intelligent de
contréle DRV, développé par Toshiba
gére au plus juste le besoin de réfrigérant
en fonction de la demande de chaque
piece quelque soit les unités intérieures
installées et les hauteurs ou longueurs de
liaisons.

Avec le SMMS-i le niveau de réfrigérant
nécessaire est optimisé au niveau de
chaque unité terminale mais également
dans l'ensemble du systeme.

Régulation précise du niveau de
réfrigérant

- Lorsque de nombreuses unités
intérieures sont connectées sur un
méme systeme, une insuffisance ou un
exces de réfrigérant peut étre fourni a
celles-ci, en fonction des longueurs de
liaisons allant jusqu'a I'unité extérieure.

— Ceci provient de la perte de pression ou
de charge lorsque le réfrigérant parcourt
le réseau, ce qui fournit un volume
de réfrigérant inadapté aux unités
intérieures.

| Unité extérieure

Le surplus
illustré par (A)
est réduit.

Puissance

Vanne motorisée a
pulsation

‘technologie

— La régulation précise du niveau
de réfrigérant est possible grace
a des sondes et vannes activées
indépendemment qui stabilisent la
température des unités intérieures
quelque soit leur positionnement si le
denivelé max. entre les unités intérieures
les plus éloignées est de 40 m.

Le surplus illustré par (B) est diminué et le
manque représenté par (C) est compensé.

—Echangeur
- (B TC1
Unité intérieure Sonde de Sonde de
réfrigérant réfrigérant
(Entrée) (Sortie)

Le surplus illustré par (A)
est diminué et le manque
repésenté par (D) est

compensé.

(A) (B) (@) (D)

Puissance a atteindre

Le niveau de fluide est ajusté pour maintenir une température homogeéne.

I Contrdle variable a l'infini I Twin-Rotary

|

Compresseur Hz

puissance

Ultra-précision de la vitesse de rotation
du compresseur jusqu'a 0,1 Hz

Le controle variable a l'infini ajuste la
vitesse de rotation du compresseur avec
une précision de 0.1 Hz. Délivrant au plus
juste la puissance nécessaire, ce controle
minimise les pertes dénergie lors des
changements de fréquence et crée un
environnement confortable assujetti a de
minimes variations de température.

Efficacité du moteur
améliorée

Nouvelle conception du chemi
de compression

Protection des éléments
accrue

Loptimisation de la position de la
décharge et la finesse des pieces réduisent
les pertes de compression et frottements.
La surface aggrandie des aimants du rotor
et I'ajout de fentes permettent une plus
grande efficacité et un niveau sonore
réduit.

Chague moteur utilise un rotor
magnétique puissant et compact (métaux
rares) et présente des courants de fuite
réduits.

I Inverter puissant

La régulation du compresseur Tout-
Inverter permet un contrdle précis de la
charge du systeme.

Signal lissé

Ulnverter vectoriel a haute capacité de
calcul fournit un signal lissé qui améliore
l'efficacité de fonctionnement.

Carte électronique

LInverter vectoriel convertit rapidement le
signal en une courbe lissée qui permet un
fonctionnement plus précis du moteur DC
du compresseur.
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I Confort en toutes saisons

Chauffage en hiver et rafraichissement en été, les SMMS-i fournit et maintient la
température adéquate.

Ces systemes sont congus pour fonctionner méme dans les conditions les plus extrémes.

Jusqu'a -20°C en mode chaud et +43°C en mode froid.

I Gestion de l'air efficace

Toshiba sest concentré sur la gestion de l'air afin d'améliorer la diffusion de l'air tout en
réduisant son niveau sonore et celui des composants rotatifs.

Les innovations sont:

- Ventilateur a 4 pales de diamétre 740 mm breveté

- Nouveau design du ventilateur

- Moteur haute efficacité

Une meilleure gestion de I'air permet d'atteindre une performance énergétique
supérieure. Elle permet également une plus haute pression statique pour les
applications condensant plusieurs unités intérieures.

I Niveaux sonores extrémement bas

Le niveau sonore de I'unité extérieure est lié a deux éléments : la technologie et le
matériau des composants ainsi que la vitesse de fonctionnement de l'unité.

La nouvelle régulation Inverter du moteur permet a I'unité de réduire sa vitesse de
rotation jusqu'a 60 t/min.

Le design des compresseurs et de ["unité a été concu afin de maximisez le
cantonnement du bruit.

La fonction déquilibrage particulierement pointue du compresseur et le design du
nouvel échangeur permet au systeme SMMS-i de fonctionner la majoirité de temps a
charge partielle. C'est a ce moment 13, que le niveau sonore est le plus faible.

"‘i\ 3

JL i
-“f«.

i !'t"

Fonctionnement Min Max
Chauffage -20°C | -15°C
Rafraichissement -5°C +43°C

Mode de fonctionnement

nocturne

§;~h¥%

I Performances et économies exceptionnelles a charge partielle

Les COP et EER sont définis en nominal, lorsque les compresseurs sont
a 100% de leur capacité.

Une capacité de 100% n'est nécessaire que quelques jours par an; c'est
pour cette raison que les unités fonctionnent la majorité de temps a
vitesse moyenne voire faible.

Cedci signifie que le systeme le plus efficace n'est pas celui qui posséde
les performances les plus élevés a 100% de charge mais bien celui qui
excelle a moyenne voire faible vitesse de rotation du compresseur
(charge partielle).

Les produits Toshiba sont réconnus sur le marché, pour leur
performances a charge partielle. Dans le cas du SMMS-i, cette
caractéristique est d'autant plus marquée, du fait de la présence de
3 Inverters et 3 compresseurs nouvellement congus qui gerent avec
précision le besoin de charge du systéme.

6 EER Données concernant le module 14 CV
i | i i i i i
| | | | | |
| | | | |
/‘ | | | | | |
S TN T .
| | | | | | |
| | | | | |
| | | | |
| | | | |
4 p-——- A----- e — T 1
| | | | |
| | | | |
| | | | | |
S SN N S B IS S B R e
| | | | | | |
| | | | | | |
| | | | | | |
| | | | | | |
| | | | | | |
2 L L L L L L L
30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

= 3 compresseurs Inverter Twin-Rotary
] compresseur Inverter scroll
| |nverter + 2 compresseurs scroll a vitesse fixe

Ce graphe illustre I'efficacité du SMMS-i comparée a celle d'autres systemes DRV.

Il est essentiel de souligner que si les performances a 100% de charge sont similaires
(COP et EER ainsi mesurés), celles-ci restent particulierement élevées méme a 30% de
charge, chose que ne parviennent pas a atteindre d'autres systemes.

Compresseurs
1 Inverter
2 vitesse fixe

Compresseurs

3 Inverters

Charge

d
(
(

lDDfoff

d
C
(

SRR YaR) [ 'R YSRYER
G 777 NN
oty | il sou
N N\ ) ] YR YER

.II,,,,, A AN

sUU | )] | WLC

Dans le tableau ci-dessus, sont traduits les avantages des systemes
a 3 compresseurs Inverter. Au lieu de demander a un compresseur
de fonctionner a pleine vitesse de rotation pour assurer la capacité
demandée, la charge est répartie entre ces 3 compresseurs. La charge
finale est identique mais la vitesse de rotation plus faible et de ce fait la
consommation energétique également.
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Gamme d'unitési

I Cassette

Ce modeéle de cassette est le modele le plus adapté aux bureaux et immeubles équipés
d'un faux-plafond. La gamme de cassettes Toshiba s'adapte parfaitement en lieu et
place d'une dalle 600 x 600 mm. Plusieurs modeéles existent avec différentes possibilités
de diffusion de I'air: 1,2,3 ou 4 voies. L'une des spécificités de la cassette 4-voies est le
mode “balayage automatique” qui définit le jet d'air ainsi que la vitesse de diffusion de I'air.
Les architectes peuvent également sélectionner d'autres types de cassettes: la cassette
4-voies 600x600, la cassette 1-voie et la nouvelle cassette 2-voies.

L 1.
s | ~1 7 BN

Vs \_i_/

Balayage circulaire

Balayage simultané Balayage alterné

I Gainable

Les immeubles de grande hauteur adoptent également les gainables afin d'alimenter
plusieurs lieux.

Les ingénieurs Toshiba ont développé différents types d'unités possédant une
technologie innovante pour répondre a différents besoins :

Gainables extra-plats - Pour le fonctionnement dans des espaces limités en hauteur et
largeur (Hotel).

Gainables a pression statique élevée - Pour les applications nécessitant des pressions
externes statiques élevées (open space).

Gainables a pression statique standard - Pour un fonctionnement limité du gainable (un
bureau).

Entrée d'air neuf- Pour gérer la distribution de I'air
neuf a travers le batiment.

Note : Fonctionnement des volets de soufflage de la
cassette 4-voies

Le SMMS-i de Toshiba possede un gamme étendue d'unités

intérieures afin de répondre le plus justement aux besoins des

clients en terme d'esthétique et de performance.

I Muraux et plafonniers

Ce type d'unité intérieure est une solution préférable pour les immeubles nayant pas de
faux plafond.

Clest la solution idéale lorsque le besoin n'est que de climatiser en complément du
chauffage délivré par le convecteur traditionnel. Les muraux SMMS-i possedent le
méme type de design que les unités intérieures destinées au résidentiel. lls sont trés
silencieux et possede un systeme de controle de débit d'air et des filtres puissants.
Toshiba offre le choix entre deux types de modeles, un compacte (MMK Serie2) et un
complet (MMK Serie3).

I Consoles -

Ces unités intérieures s'installent au sol contre le mur ou sous une fenétre. La gamme

Toshiba offre une solution pour différents types de besoins :

« Les consoles non carrossées sont dissimulées par un panneau afin d'étre discrete pour
sintégrer a toutes les ambiances de vie.

- Les consoles classiques sont placées en général en remplacement d'un convecteur
classique.

- Les armoires sont hautes et fines et donc peuvent étre disposées de maniéres
différentes. De plus, elles possédent des volets allant de gauche a droite ce qui leur
permet d'étre une solution optimal dans des emplacements comme les coins de
mur (restaurant).

_-VOlets .
.motorises x
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16 17
Unités extérieures Combinaisons
Modéles s Modeéles haute efficacité Modéles standards Modéles haute efficaci
‘s Puissance Puissance - ‘4 3 Puissance Puissance it P vt ety f " - B A ) .
Référence (MMY-) frigorifique calorifique Esthétisme Référence (MMY-) frigorifique calorifique Esthétisme Combinaisons unités extérieures Dimensions (H x L x P) EER cop Combinaisons unités extérieures Dimensions (Hx L x P) EER cop
5CV MAPO50THT7 14,0 KW 16,0 KW
6Cv MAPOGOTHTT 160 kW 180 kW 16CV 16 1830x 1210 x 780 328 3,52 8 8 1830 x 1980 x 780 413 452
scv MAPO804HTS-E 224kw 25,0 kw
mi
100V MAPIOO4HTE 28,0 kW 315KW 18CV 10 8 1830 1980 x 780 393 434
12¢v MAP1204HTS-E 33,5KW 37,5kW
14cv MAP1404HTS-E 40,0 kW 45,0 kW ml M
16CV MAP1604HT8-E 45,0 kW 50,0 kW . 16CV AP1624HT8-E 45,0 kW 50,0 kW nq 1010 1830 x 1980780 378 420
18CV AP1814HTS-E 50,4 KW 56,5 kW
20cv AP2014HTS-E 56,0 kW 63,0 kW mm 2¢v 1210 1830x 1980 x 780 363 390
22¢V AP2214HT8-E 61,5 kW 69,0 kW ]
24¢CV AP2414HT8-E 68,0 kW 76,5 kW 24CV AP2404HT8-E 68,0 kW 76,5 kW
26CV AP2614HTS-E 73,0 kKW 81,5 kW o 26CV AP2624HT8 73,0 kW 81,5 kW L1 E I 24 1212 1830x 1980x 780 346 362 8 88 1830x 2970x 780 410 445
28CV AP2814HT8-E 78,5 KW 88,0 kKW 28CV AP2824HT8-E 78,5kW 88,0 kW
30CV AP3014HTS-E 85,0 kW 95,0 kW | 30cv AP3024HT8-E 85,0 kW 95,0 kw 26 CV 16 10 1830 x 2200 x 780 346 376 10 8 8 1830 x 2970 x 780 399 439
32CV AP3214HT8-E 90,0 kW 100,0 kW = = 32¢v AP3224HT8-E 90,0 kW 100,0 kW
34CV AP3414HT8-E 96,0 kW 108,0 kW 34V AP3424HT8-E 96,0 kW 108,0 kw
L] | !I 28CV 16 12 1830 x 2200 x 780 338 357 1010 8 1830 x 2970 x 780 387 429
36 CV AP3614HTS-E 101,0 kKW 113,0 kW 36CV AP3624HT8-E 101,0 kW 113,0 kW
38CV AP3814HTS-E 106,5 kW 119,5 kW T 1 38CV AP3824HT8-E 106,5 kW 1195 KWy g 11
40Cv AP4014HTS-E 112,0 kW 127 kW : 40Cv AP4024HT8-E 112,0 kW 127 kW y 30CV 16|14 1830 x 2420 x 780 337 3,65 101010 1830 x 2970 x 780 374 418
a0 AP4214HTS-E 118,0 kW 132,0 kW | 42¢v AP4224HT8-E 118,0 kW 132,0 kW
a4cv AP4414HT8-E 123,5kw 138,0 kW : aacy APA4424HT8-E 123,5 kW 138,0 kKW 2y 1616 1830 X 2420 780 s 359 glglgls 1830 x 3960 760 a5 as
X X ; B X X d i
46CV AP4614HTS-E 130,0 kW 145,0 kW T 11 46CV AP4624HT8-E 130,0 kW 145,0 KW
48Cv AP4814HTS-E 135,0 kW 150,0 kW = £ 48¢cv AP4824HT8-E 135,0 kW 150,0 kKW
34cCV 1212110 1830 x 2970 x 780 355 378 10 8 ' 8 8 1830 x 3960 x 780 400 437
Les données sont celles des unités 50 HZ Se référer au Data Book pour les valeurs a 60 Hz.
Valeurs préliminaires en puissances froid et chaud.
Il existe également des unités froid seul.
Alimentation : 3-phase 50 Hz 400V (380 ~ 415V) 12 12 12 10 10 8 8
Conditions de fonctionnement nominales 36CV 1830 x 2970 x 780 3,49 3,66 1830 x 3960 x 780 3,93 434
En mode froid : Température d'air intérieure 27°C bulbe sec/19°C bulbe humide,
I température de I'air extérieur 35°C bulbe sec.
Nombre d’unités intérieures En mode chaud : Température de l'air intérieur 20°C bulbe se"c, température de l'air
extérieur 7°C bulbe sec/6°C bulbe humide
La longueur de liaison standard est de 5 m, la longueur de raccordement mesure 2.5 m. 38CV 16 .12 10 1830 x 3190 x 780 3,47 3,72 101010 8 1830 x 3960 x 780 3,85 4,26
Model dard Modéles h fhicacits Maximum d'unités La puissance de I'alimentation électrique ne doit pas varier de +/- 10%.
odeles standards odeles haute efficacite intérieures La longueur totale maximale de liaisons indique la somme de toutes les longueurs
unitaires coté gaz ou liquide.
eV 8 a0cv 161212 1830x 3190 x 780 3,41 3,57 10110 10 10 1830 x 3960 x 780 378 417
6CV 10
8CV 13
ocv 16
oy % Qv 16 1412 1830x 3410 x 780 339 3,65 12110 10 10 1830 x 3960 x 780 368 4,04
14¢v 23
16CV 16 CV=8+8 27
18 CV=10+8 30 aacv 16116 12 1830 3410 x 780 334 355 121210 10 1830 x 3960 x 780 361 3,90
20 CV=10+10 33
22CV=12410 37
24 CV=12412 24 CV=8+8+8 20 a6V 16/ 16|14 1830 x 3630 x 780 334 361 1211211210 1830 x 3960 x 780 352 376
26 CV=16+10 26 CV=10+8+8 43
28 CV=16+12 28 CV=10+10+8 47
30CV=16+14 30 CV=10+10+10 48 a8cv 16 16 16 1830 x 3630 x 780 328 352 121212 12 1830 x 3960 x 780 348 3,68
32CV=16+16 32 CV=8+8+8+8 48
34 CV=12+12+10 34 CV=10+8+8+8 48
36 CV=12+12+12 36 CV=10+10+8+8 48
38 CV=16+12+10 38 CV =10+10+10+8 48
40 CV=16+12+12 40 CV=10+10+10+10 48
42 CV=16+14+12 42 CV=12+10+10+10 48
44 CV=16+16+12 44 CV=12+12+10+10 48
46 CV=16+16+14 46 CV=12+12+12+10 48
48 CV=16+16+16 48 CV=12+12+12+12 48
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Gamme d’unités intérieures Gamme d’unités intérieures
Modéle Chaud 08 10 13 17 20 25 30 32 40 50 60 80 100 Modele Référence Gl | ks GHssTe Modele Référence Gz ) Ml s
’ ’ ’ 4 ' ’ ’ ’ ' ’ ’ 4 ’ Puissance froid (kW)  chaud (kW) Puissance froid (kW)  chaud (kW)
kw 22 28 36 45 56 71 80 90 11,2 140 160 224 28
I Cassette A Cassette 4-voies MMU-AP0092H 1,00 280 3,20 Gainable extra plat MMD-AP0071SPH 0,80 220 2,50
. ! MMU-APO122H 125 3,60 4,00 MMD-AP0091SPH 1,00 2,80 3,20
4-voies compacte 2NN e o o o o
MMU-AP(..)MH - MMU-APO152H 1,70 450 5,00 MMD-APO1215PH 125 3,60 4,00
MMU-APO182H 2,00 5,60 630 ﬂ MMD-AP0151SPH 1,70 450 5,00
MMU-AP0242H 2,50 7,10 8,00 ——c MMD-APO181SPH 2,00 5,60 6,30
4-voies ﬂ - . MMU-AP0272H 3,00 800 9,00
MMU-AP(..)H - --:“' e 6 o6 o o o o o o o t;." el MMU-APO302H 320 900 10,00
— s MMU-APO362H 400 11.20 1250 Plafonnier MMC-APO151H 1,70 450 500
2voies MMU-APO482H 500 14,00 16,00 MMC-APOTSTH 200 560 630
MMU-APO562H 6,00 16,00 18,00
MMU-APLIWH ®© © © © © © © © © o o MMC-AP0241H 250 7,10 8,00
- MMC-AP0271H 3,00 8,00 9,00
,.ﬂ" -9 MMC-APO361H 4,00 11,20 12,50
. Cassette 4-voies 600x600 e _
1-voie o o o o MMU-APOO7 1MH 080 220 250 MMC-AP0481H 5,00 14,00 16,00
MMU-AP(..)YH/SH e o MMU-APOO9TMH 1,00 280 3,20
. MMU-APO121MH 125 3,60 4,00
Gainable A Mural compact
R MMU-APO151MH 1,70 450 500
Extra-plat @ o o o () "/ MMU-APO18TMH 2,00 5,60 6,30 MMK-AP0072H 080 2,20 2,50
MMD-AP(..)SPH MMK-APO092H 1,00 280 320
- MMK-APO122H 125 3,60 4,00
Standard
MMD-AP(..)BH [ ) () () [ ] [ ) [ ) () () [ ) [ ) () Cassette 2-voies AP0072WH 08 22 25
APO092WH 10 28 32
APO122WH 13 36 40 | .
Haute pression APOTSIWH 17 45 50 Mura mi-ipoon: 0,80 220 250
MMD-AP(..)H : 1,00 280 320
- e o o e o o o APO1SNH 20 56 63 e AP°°93H ”
-AP0123 125 3,60 4,
AP0242WH 25 71 80 VK APOTSaH . 5 00
" -APO15 1,7 45 5,
,ﬂ:* Apoz721H 30 80 o0 MMK-APO183H 2,00 560 630
A I3 | C . ) 2
I Amenée d’air neuf ,{_ﬁ:& AP0302WH 32 90 100 _—
MMD-AP(.)HFE P e o = APO362WH 40 " 80 MMK-AP0243H 250 7,10 8,00
AP0482WH 50 14,0 16,0
APO562WH 60 16,0 180
I P I a fon n i er Console carrossée MML-AP0071H 0,80 2,20 2,50
MML-AP009TH 1,00 280 320
MIMCAPLH e o o o o o
A MML-APO121H 125 3,60 4,00
Cassette 1-voie MMU-AP0071YH 0,80 2,20 2,50 — MML-APOT5TH 170 450 500
Console - MMU-AP0091YH 1,00 2,80 320 it MMLAPOIBIH 200 550 630
=——W MMU-APO121YH 125 360 400 ENm
. MML-AP0241H 250 7,10 8,00
(] o o o (] o MMU-APO1525H 1,70 450 5,00
Console carrossée “ ) /\ MMU-APO1825H 200 5,60 630
MML-AP(.)H n— f-.#:f MMU-AP02425H . 7’10 sloo
4 ' g Console non-carrossée MML-AP0071BH 0,80 2,20 2,50
Standard MML-AP0091BH 1,00 280 320
MML-AP(..)BH P PY PY P P ° MML-APO121BH 1,25 3,60 4,00
Gainable MMD-AP0071BH 0,80 2,20 2,50 \[ MML-AP0151BH 1,70 450 5,00
-
MMD-AFO091BH 1,00 280 320 MML-APO181BH 200 560 630
P ——
MMD-APO121BH 125 360 400 ~J MML-AP0241BH 250 7,10 8,00
Armoire - MMD-APO151BH 1,70 450 5,00
MMEF-AP(.)H MMD-AP0181BH 2,00 5,60 6,30
@ MMD-AP0241BH 2,50 7,10 8,00 i
e e e e e e > Armore MMF-APO151H 170 450 500
l- MMD-AP0271BH 3,00 8,00 9,00
e MMF-APO181H 2,00 5,60 6,30
i = MMD-AP0301BH 320 9,00 10,00
MMF-AP0241H 250 7,10 8,00
MMD-AP0361BH 4,00 11,20 12,50 ==
Mural BT MMD-AP0481BH 500 1400 16,00 ' MMF-APO271H 300 800 900
I ‘ == o o o ' ' ' MMF-AP0361H 4,00 11,20 12,50
L. MMD-AP0561BH 6,00 16,00 18,00
Série 2 MMF-AP0481H 5,00 14,00 16,00
MMK-AP(..)2H ] MMF-AP0561H 6,00 16,00 18,00
Série 3 | [ ) () [ ) [ ) [ ] [ ] Gainable haute pression MMD-APO181H 2,00 5,60 6,30
MMK-AP(..)3H e
MMD-AP0241H 250 7,10 8,00
MMD-APO271H 3,00 800 9,00 Amenée dair neuf
Chaud 08 10 13 1,7 20 25 30 32 40 50 60 80 100 MMD-APO361H 400 1,20 1250 MMD-APO48THFE 500 14,00 890
kw 22 28 36 45 56 71 80 90 112 140 160 224 28 ™ ; MMD-APO481H 500 14,00 16,00 MMD-APQ721HFE 8,00 2240 1390
\ﬁj MMD-APO721H 800 2240 25,00 ﬂ MMD-APO96THFE 10,00 2800 1740
MMD-AP0961H 10,00 28,00 31,50 v

Consulter le distributeur pour plus de détails sur les combinaisons.
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Unité extérieure Foid  MMY- MAPO501T8-E ~ MAPO6OTTS-E  MAPOSOATS-E  MAPI004TS-E ~ MAP1204T8E  MAPI404T8BE  MAP1604TS-E Référence : MMY-MAP0501, MAP0601 (SMMS)
seul
Chaud MMY- MAPO501HT8-E MAPO601HT8-E MAPO804HT8-E MAP1004HT8-E MAP1204HT8-E MAP1404HT8-E MAP1604HT8-E -
5¢CV 6CV % 10¢cv 12¢v 14CV 16CV S S (D2)
Puissance froid kw 14,0 16,0 224 28,0 335 40 45 m— v
Puissance absorbée kw Froid seul 3,65 4,64 540 741 9,55 11,50 13,70 a
EER w/w 3,84 3,45 415 3,78 3,51 3,48 3,28 of B 3 ° o
Intensité A Froidseul 585 7,28 8,50 11,40 14,70 17,70 2080 A © °
Puissance chaud kw 16,0 18,0 25,0 315 375 45,0 50,0 . == J Vo
Puissance absorbée kw Chaud 384 4,56 5,53 7,50 10,20 11,20 14,20 -
cop W/W 417 3,95 4552 420 368 402 3,52 L—M“" - 8 8
990
Intensité A Chaud 6,09 7,08 8,80 11,80 16,00 17,60 22,00 T (A1) 920 S
Intensité max. A 20 20 32 32 40 40 50
Débit d'air m’/h 9000 9000 9900 10500 11600 12000 13000 1 8 (1 \:] %
Débit d'air Ifs 2500 2500 2750 2017 3222 3333 3611 = ——— ? mﬁ
N °| 280
Niveau de puissance sonore dB(A) Chaud 75 76 78 79 83 83 84 8%%% %%% |:| =
Niveau de pression sonore dB(A) Chaud 55 56 56 58 62 62 64 %%%% o (A1) Distance entre les fixations
Niveau de puissance sonore dB(A)  Froidseul 75 76 77 78 82 82 83 | gl e k) o )
P oo | |- o> e e B (C1) Raccord frigorifique ligne gaz (A)
Niveau de pression sonore dB(A) Froid seul 55 56 55 57 59 60 62 K i (C2) Raccord frigorifique ligne liquide (B)
Pression disponible Pa 35 35 60 60 50 40 40 n (€3) Raccord frigorifique en L
Plage de foncti o c . . . . . . . 8 1 (C4) Raccord de conduite d'équilibrage @ 9.5
lage de fonctionnement -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 [ —re (C5) Trou pour manutention (2-60x150)
Plage de fonctionnement °C H -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 i e e— (C6) Trou oblong (4-15x20)
Dimensions (HxLxP) mm 1800x990x750 1800x990x750 1830x990x 780 1830x990x 780 1830x990x780 « 1830x1210x780 @ 1830x1210x780 i 1 S [T T TN\~ §$ 21 )
. [ (D1) Structure de supportage (mise au sol)
Poids kg Chaud 228 228 242 242 242 330 330 - (D2) Structure
Froid seul 227 227 241 241 241 330 330 () B0
Type de compresseur Twin-Rotary Twin-Rotary Twin-Rotary Twin-Rotary Twin-Rotary Twin-Rotary Twin-Rotary *; ::?:ﬁ::; Ic:aes Cp?:gf e Ikliem L FEEeeiEle PEees:
Quantité de réfrigérant R410A kg 85 85 1,5 11,5 1,5 11,5 11,5
Ligne gaz-diamétre Flare-5/8 Abraser-3/4 Abraser-7/8 Abraser-7/8 Abraser-1-1/8 Abraser-1-1/8 Abraser-1-1/8
Ligne liquide - diamere Flare-3/8 Flare-3/8 Flare-1/2 Flare-1/2 Flare-1/2 Flare-5/8 Flare-5/8
Longueur maxi. de liaison équivalente m 175 175 235 235 235 235 235
Longueur maxi.de liaison actuelle m 150 150 190 190 190 190 190
Longueur de liaison frigorifique maxi m 300 300 500 500 500 500 500
Dénivelé maxi.-groupe en haut/groupe m 40/50 40/50 70/40 70/40 70/40 70/40 70/40 e . s gy
enbaso Référence : MMY-MAP0804, MAP1004, MAP1204 Référence : MMY-MAP1404, MAP1604
Alimentation électrique V-ph-Hz 400(380-415V)-3-50
1) basée surunetempérature intérieure de 27°Cbs/19°C bh et une température extérieure de 35°Cbs
2) basée surunetempératureintérieure de 20°Cbs et une température extérieure de 7°Chbs/6°Cbh - o - ©2)
3) Silesunités extérieures sont combinées, se référer au Manuel d'installation B =
4) Fonctionnementjusqu‘a-20°C, mais les performances diminuent fortement en dessous de -15°C. — = N
Selgn lelieu d’installation Iesystéme peut fonctionerentre-15°Cet-20°C . //////,,%?\\\\\ " :
5) Moinsde 34 CV ou moins de combinaison : 300m 8 i /{/[/[/][ﬂ,{{z’;é.\}‘\\\\\\\\ 2 gl g
6) Danslecasoulesunitésintérieures se trouvent au-dessus des groupes, le dénivelé maxi. entre le groupe et I'unité intérieure la plus haute est de30 m, sile dénivelé entre les unités intérieures dépasse 3m. Zl R 2 S <F \\\\\\\\\{{{éggé/}}/’}lllljj =
; < == ©
F=mode froid \\\\§%////
C=mode chaud S—
(A1) 920
C6) g ® 2l 1210
990 i) o) (D2)
70 o . R o
Espace pour l'installation et la maintenance L—I | g
— 1 T, —
[— I I
° o ' } ' == ) o I s o s | }
8 e 8 e o ° 0 )  —| — — ) :]::]:[:::E i
y r e t 2 e ( ) S S— S—| ] | — [ — —) )
N A ( ) S| S— S—| ) | | ]
- i ) S| S—f —1 y g 2 I S— — — 4
2 : kel =224 ! 28 |===H] ;
i k J ] 2 i k J ] w \ / or 7| |2 |2 . o] B J . . s s [ [ . )
o o == - .
: g - in Y | B M
N - - - ~
/ / T F § A - --F % ] 5
>10 >10 >10 >10 = n 4 RIg 2\1_2 B EI% 2 T
8 a 0 AN K 9= . . . 3 ) .
8 " == 1Y \C YT I = T v cjy T
N 3
— C1 (@)
8 @) (4 @ (n © CH520 v
o wn
8 oG o (C5) ()
Al == 1
A - coté Avant
§ % = =3 ' Référence MAP0501T8 MAP0601T8 MAP0804 MAP1004 MAP1204 MAP1404 MAP1604
N n
Al
‘ A [4] 15,9 15,9 222 22,2 28,6 28,6 28,6
B [4] 9,5 9,5 12,7 12,7 12,7 15,9 15,9

8Cv/10Cv/12¢Cv 14CV/16 CV
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MMU-AP#*

|| |

|

I |
RBC-U31PG(W)-E

RBC-U31PGS(W)-E

RBC-U31PGS(WS)-E

I Cassette 4-voies

Description

Cette nouvelle cassette 4-voies sintégre
avec discretion dans tous les styles et les
types de locaux.

Elle offre un rendement exceptionnel
et une répartition de I'air optimale. Ce
syteme est la solution idéale pour les

petites applications commerciales

Caractéristiques principales

Deux positions des volets sont possibles
pour une distribution idéale de l'air: a
faible ou grand débit d‘air.

SMMS-2

23

Unité intérieure Iégere pour une facilité et
une rapidité d'installation.

Pompe de relevage des condensats a
hauteur d'élévation importante (850 mm).

Maintenance simplifiée : fonction auto-
nettoyante et bac a condensats traité a
I'argent pour un effet anti-moisissure.

Trois modes de soufflage : standard, en
diagonal, ou rotatif.

Télécommande sans fil référence
RBCAX31U(W)-E en option.

Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit dair

Débit d'air

Niveau de pression sonore
Niveau de puissance sonore
Dimensions (HxLxP)

Poids

Dimensions du panneau (HxLxP)
Poids du panneau

Filtre dair

Raccord flare (gaz-liquide)
Diamétre des tubes de condensats

Alimentation électrique

kw 28 36 4,5 56 71
kw 32 4,0 50 6.3 8,0
kw 0,021 0,023 0,026

A 0,23 0,27 0,29

A 0,30 0,33 0,36

MMU- ~ AP0092H = AP0122H = APO152H = AP0182H = AP0242H

Caractéristiques Techniques - Réversible
MMU- = AP0092H = APO122H = AP0152H = APO182H = AP0242H

AP0272H = AP0302H = AP0362H = AP0482H  AP0562H

8,0 9,0 1,2 140 16,0

9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
0,036 0,043 0,088 0,112 0,112
0,38 043 0,73 0,88 0,88
0,42 0,59 0,87 1,23 1,26

AP0272H = AP0302H = AP0362H = AP0482H = AP0562H

m*h 800/680 930/790 = 1050/800 1290/800 1320/850 | 1970/1070 ' 2130/1130 ' 2130/1230

I/s 222/188 258/219 291/222 357/222 366/235 546/296 590/313 590/341
dB(A) 30/29/27 31/29/27 = 32/29/27 35/31/28 38/33/30 = 43/38/32 @ 46/38/33 = 46/40/33
dB(A) 45/44/42 46/44/42 = 47/44/42 50/46/43 53/48/45 | 58/53/47 = 61/53/48 = 61/55/48
mm 256 x 840 x 840 319 x 840 x 840

kg 18 20 20 25

mm 30 %950 x 950

kg

Filtre standard fourni
3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
mm 25 25 25 25
V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50

408 (D6) (R7)518 —1
PO o
—_ et f?
: ! ‘
‘ N\ ‘ \ Lh
=\ —
{ \ ‘ ‘ Liﬁ
! o | I =
N =l 5 | ‘ %(
S N g s — Himnis: Dﬁ g
| } i Rl & ‘ ‘ é -
‘ L 2 } } kS (D8) ([1450)
| \ ‘
| | |
> | ‘
——— o | 000 == |
| 465 L 860+ 910 (A3) J
Vue découpée 69020 (A1)
950 (A2)

(D3) @150 (Aussi situé a l'arriére)

(C1)

*(): AP0362 + AP0562 196.5 480 1635 (A4) (c4) 2415 72 1065
2235 , 2565 5 =& [263 [ is7 /
gl 384 1?5 351 s 2 3375 105 397.15‘ o)
’ | <
<300 a9 N ] =
o g-8 B Fa e . e -
'#—' —y NN ©| o N~
= = S =g - £ =R
- o
ég § 2 16.5 & (D5) ) <~
v ‘é’
2 (1)
k) a (D3) 2150 -
N | )
N —
E——_.m 1
(D1) / °
8
Pompe de relevage des condensats N o
(A1) Orifice de drainage
(A2) Dimension externe du panneau
(A3) Dimension d'ouverture du plafond
(A4) Pompe de drainage M10 ou W3/8 fournie localement
(D3) Trou pré-découpé pour gaine de dérivation carrée
(C1) Racordement frigorifique (gaz) (D5) Sous-face (vendue séparément)
(C2) Raccordement frigorifique (liquide) (D6) Boitier électrique
(C3) Branchement d'alimentation éléctrique (D7) Sortie d'air
(C4) Raccord de conduite d'évacuation (D8) Trou d'inspection
(D1) Plafond
(unité : mm) (D2) Trou pré-découpé pour prise d'air neuf (S) Dégagement requis pour la pose et I'entretien

Options

Kit de diffuseur d'air

Raccord auxiliaire pour
prise d'air neuf

TCB-FF101URE2

TCB-BC1602UE

Chambre de filtre et de I'air
neuf

TCB-GFC1602UE

Boite d'entrée d'air neuf
TCB-GB1602UE

Espace pour ajustement de la
hauteur

TCB-SP1602UE

Sous-face

RBC-U31PG(W)-E
RBC-U31PGS(W)-E
RBC-U31PGS(WS)-E
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SMMS-2
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I Cassette 4-voies 600x600

(D1)
Description Caractéristiques principales T == %‘R .
- wn
(D3) @150 ,l \‘ \, H af 2
La cassette 4-voies compacte est la Sa faible hauteur lui permet de prépondre %‘Q/ &= o
solution idéale pour le remplacement aux installations les plus exigentes en > Tosi s
des faux plafonds 600 x 600 mm, et terme de hauteur de faux plafond. (A3)575 210775
permet une facilité d'installation et de 1) 020100 (08) (C3450)
maintenance. Tous les modeles possedent les f
mémes dimensions ce qui permet des i
Son design sophistiqué sintegre avec installations parfaitement homogenes. i s 300
discretion a tous les styles et tous les types " g @ 8 5
ez qn . ~ 2R - S | R
de locaux. Facilité d'installation : les quatres = g8 = 8 58| 8
’ . I < 2l < = <
coins amovibles permettent d'ajuster g P 2 3
Les fonctions de prévention des courants parfaitement la cassette par rapport aux 8
d‘air et de plafond propre font de dalles de faux-plafond. l qj' o
cette unité la solution idéale pour les ]
o . o (A4) 525 (A2) 595 + 660 Pompe de relevage des condensats
applications les plus contraignantes. La commande filaire avec horloge "
. , , A . A2) 595 to 660
MMU-AP: intégrée TCB-AX21E2 peut étre connectée. /] A1 700
214 105 256 __(AS)
97.5 42_ 148 2162 (C4) 1000 21000
o of = op— T
4 h\¥2 ol N | -
i © f \’ . . ol s 5 NT m[a_ A ]
3| wf = T 9N Y Jul g ] N ‘ |
28 5l o i INEER-ER
(C3) 21 120 - i (O 07 ©
158 | 142 05) o
(D3) @150
(A1) Dimension externe du panneau (D1) Plafond
(A2) Dimension d'ouverture du plafond (D2) Trou pré-découpé pour prise d'air neuf
(A3) Dimensions externes de l'unité (D3) Trou pré-découpé pour gaine de dérivation carrée
(A4) Orifice de drainage (D5) Sous-face (vendue séparément)
(A5) Pompe de drainage M10 ou W3/8 fournie localement (D6) Boitier électrique
(D7) Obstruction
(C1) Racordement frigorifique (gaz) (D8) Trou d'inspection
(C2) Raccordement frigorifique (liquide) (D9) Unité intérieure
(C3) Branchement d'alimentation éléctrique
(unité : mm) (C4) Raccord de conduite d'évacuation (S) Dégagement requis pour la pose et I'entretien

Caractéristiques Techniques - Réversible Options

Unité intérieure MMU- AP0071MH AP0091MH AP0121MH APO151MH AP0181MH

Puissance frigorifique kw 22 28 36 4 56 Raccord auxiliaire pour prise d'air neuf
Puissance calorifique kw 2,5 3.2 4,0 50 6,3

Puissance absorbée kw 0,034 0,036 0,038 0,041 0,052 TCB-FF101URE2
Intensité A 0,28 0,30 0,31 0,34 0,42

Protection électrique A 0,49 0,52 0,54 0,59 0,73

Unité intérieure MMU- AP0071MH AP0091MH AP0121MH AP0O151MH AP0181MH

Débit d'air m*h 552/378 570/378 594/402 660/468 762/522

Débit d'air I/s 153/105 158/105 165/112 183/130 211/145

Niveau de pression sonore dB(A) 36/32/28 37/33/28 37/33/29 40/35/30 44/39/34

Niveau de puissance sonore dB(A) 51/47/43 52/48/43 52/48/44 55/50/45 59/54/49

Dimensions (HxLxP) mm 268 x 575 x 575

Poids kg 17

Dimensions du panneau (HxLxP) mm 27 x 700 x 700

Poids du panneau kg 3

Raccord flare (gaz-liquide) 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 1/2"-1/4" Sous-face
Diamétre des tubes de condensats mm 25 25 25 25 25

RBC-UM11PG(W)-E
Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50



Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit d'air

Débit dair

Niveau de pression sonore
Niveau de puissance sonore
Dimensions (HxLxP)

Poids

Dimensions de panneau (HxLxP)
Poids du panneau

Raccord de liaison (gaz - liquide)
Filtre d'air

Diamétre des tubes de condensats

Alimentation électrique

kw
kw
kw

> >

MMU-
m%h
I/s
dB(A)
dB(A)

kg
mm
kg

V-ph-Hz
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22
25
0,029
0,23
0,35

3/8"-1/4"

NOUVEAU
I Cassette 2-voies

Description

Fine, compacte, légere et facile
d'installation, elle sintegre dans tous les
intérieurs.

De plus, grace a sa fonction silence,
ce modéle crée un environnement
confortable, paisible et silencieux.

Avec son nouveau panneau blanc cette
unité intérieure convient parfaitement
aux plafonds possédant déja une cassette
4-voies.

Caractéristiques principales

Dimensions réduites (hauteur 295 mm) et
un poids limité (19 kg) pour les modeles
allant jusqu'a 4,5 kW.

Contréle de débit d'air unique : I'air souffle
dans deux directions pour un maximum
de confort.

Facilité d'installation : pompe de relevage
des condensats a hauteur d'élévation
importante (850 mm) a partir de la sous-
face.

Air intérieur sain : filtres standards longue
durée.

(D3) (D4)

(D2)

Entrée d'air neuf : renouvellement
constant de l'air.

Une large gamme d'accessoires
comprenant le kit de télécommande
infrarouge.

Pour des hauteurs de plafond allant
jusqua38m@a6CV)

Caractéristiques Techniques - Réversible
MMU- AP0072WH  AP0092WH AP0122WH APO152WH AP0182WH  AP0242WH AP0272WH AP0302WH AP0362WH AP0482WH AP0562WH

28 36 4,5 56 71
32 4,0 50 6,3 8,0
0,029 0,029 0,030 0,044 0,054
0,23 0,23 0,24 0,32 0,39
0,35 0,35 0,36 0,48 0,59

8,0 9.0 11,2 14,0 16,0
9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
0,054 0,064 0,073 0,088 0,117
039 0,46 0,48 0,57 0,75
0,59 0,69 0,72 0,86 1,13

AP0072WH ' AP0092WH AP0122WH AP0152WH AP0182WH AP0242WH AP0272WH  AP0302WH AP0362WH AP0482WH = AP0562WH

558/498/450 600/534/450 900/750/618 1050/840/738 1260/900/780 1740/1434/1182 1800/1482/1230 2040/1578/1320
155/138/125 167/148/125 250/208/172 291/233/205 350/250/780483/398/328500/412/342/567/438/367
34/32/30 35/33/30 = 35/33/30 38/35/33 40/37/34  42/39/36 = 43/40/37 = 46/42/39
49/47/45 50/48/45 = 50/48/45 53/50/48 55/52/49 = 57/54/51 = 58/55/52 @ 61/57/54

295x815x570 345x1180x 570 345x1600 x 570
19 26 36
20 x 1050 x 680 20x1415x680 20x 1835 x 680
10 14 14
3/8"-1/4"  3/8"-1/4"  1/2"-1/4" 1/2"-1/4"  5/8"-3/8" | 5/8"-3/8"  5/8"-3/8" 5/8"-3/8"  5/8"-3/8" 5/8"-3/8"

Filtre standard fourni

25

220/240-1-50

SMMS-2

27

(A1) Dimension externe du panneau
(A2) Dimension d'ouverture du plafond
(A3) Dimensions externes de l'unité

(D6) . -
o9 ) i ‘ (08) (A4) Orifice de drainage
E B NEIP) [95.5 A
2! 2 ﬁlﬁ@o - | ] (C1) Racordement frigorifique (gaz)
e g 3 =z o i i } o (C2) Raccordement frigorifique (liquide)
- e 1‘\ ‘Eﬁ — = y & & (C3) Branchement d'alimentation électrique
gl ~ 2 N N P
e ‘ l = (C4) Raccord de conduite dévacuation g intérieur
i i (1) (D5) N ——H 32, @ nominal 25 pour embout en chlorure de
[ sson ] vinyle
1000~1010 (A2) 137.5 147.5
o M (D1) Plafond
1050 (A1) (@) 185 _80 [20] (c4) - . )
| ‘ (D2) Sortie d'air (2 voies)
18 g & _ (D3) Trou pré-découpé pour gaine de dérivation
v Sl = e g = (D4) Vis de suspension 4-M10 a fournir sur place
| E; = D5) Sous-face (vendue séparément)
( ar e .
(D7) @) (D6) Boitier électrique
(unité : mm) Pompe de relevage des condensats (D7) Trou pré-découpé pour prise d'air (seulement
sur l'envers)
(D8) Sortie d'air (2 voies)
(D9) Plafonnier
D6, D3 (A3) D2, (D8)
(06) (03) w3 @ ©
1l 4% =3 l“]‘4‘4‘4‘4‘4‘47—4444444444(74:
o zzrsh 335 {19480 /12]
,,,,,,,, ° 105 —-480 Z ===y
ool | | I [ 8 3% o N
e < £ = ml = v = (S 2
Ll N 1T T m_2 — gy,
Vi 7 T g 3 K
1245 (A4) ©n ©3)
1365~1357 (A2) <300 137.5 1475
95 190
1415 (A1) (@) 18580 20] (c4)
° () I
a3 ¥
a7 % o = [FElE e _ |z
R = g
—_—
(D9) (D7) &)
(unité : mm) Pompe de relevage des condensats
(D6) (03) (A3) (02) (8)
|
: o9 T~ 1600 04 I . ]
A s\ a0 |15 480 /
S U Y N I o o & = H A»;Fos if 320 E‘( 1
B[S 2 2 = g 8 S i Ml
Thg “ S' Y ey el —+—— B[ ml 3
i i RN — [T I T 1T ] 51“‘ ¥ 1 L
1665 (A4) / ]
(D1) i
1785~1795 (A2) &
1835 (A1) 137.5 147.5
95 1190
() 185 ‘so‘ zo‘ (C4)
() 1
o [EER =l B
o ol T 8
(unité : mm) L= @)
(D7)

i ——ofo |

(S) Dégagement requis
pour la pose et
I'entretien

>1000

Options

Sous-face

RBC-UW283PG(W)-E
RBC-UWB803PG(W)-E
RBC-UW1403PG(W) -E

3
i L .
——H L0
, >1000
7777277777727
‘

=1000

Raccord auxiliaire pour prise d'air neuf

N ——Support de filtre

Filtre longue durée

>Kit de télécommande sans fil
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I Cassette 1-voie

Description

La cassette 1-voie est simple a installer, elle
est adaptée aux petites surfaces, comme
les salles d'attentes ou de réception des
bureaux ou des hotels.

*La photo représente la série MMU-AP***2SH

Caractéristiques principales

Design compact : 235 x 850 x 400 mm
(tailles 2,2 a 3,6 kW)

Flexibilité d'installation : idéale pour les
sites avec des contraintes au niveau de la
hauteur de plafond, I'unité comprend une
pompe de relevage a condensats (350
mm)

Faible niveau sonore : seulement 34 dB(A)
(tailles 2,2 a 3,6 kW)

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure MMU- AP0071YH AP0091YH AP0121YH AP0152SH AP0182SH AP0242SH
Puissance frigorifique kw 22 28 36 45 56 7.1
Puissance calorifique kw 25 32 4,0 50 6,3 8,0
Puissance absorbée kw 0,053 0,042 0,046 0,075
Intensité A 024 034 037 0,62
Protection électrique A 0,60 0,51 0,54 0,80
Unité intérieure MMU- AP0071YH AP0091YH APO121YH AP0152SH AP0182SH AP0242SH
Débit d'air m’/h 540/420 750/630 780/660 1140/810
Débit d'air I/s 150/116 208/175 216/183 316/224
Niveau de pression sonore dB(A) 42/39/34 37/35/32 38/36/34 45/41/37
Niveau de puissance sonore dB(A) 57/54/49 57/54/51 58/56/52
Dimensions (HXLxP) mm 235 x 850 x 400 200 x 1000 x 800

Poids kg 22 21 22
Dimensions du panneau (HxLxP) mm 18 x 1050 x 470 20 x 1230 x 800

Poids du panneau kg 35 55

Filtre d'air Filtre standard

Raccord flare (gaz-liquide) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
Diamétre des tubes de condensats mm 25

Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50

SMMS-2

29

(A1) 1050
20 |, (A2) 1010 |20 Vs u7 ‘
I e ] S % i i 1?
& \ i \ |
T e I N . P I~
(@) 7{@5@7’7"7’7’* . & g 2 5 2100 (S) >100 >200
T S P &
(c4) R | ‘ = 2 < =
€| =
150 1o ﬂ‘ ELER 455 L 50 ] (A1) Dimension externe du panneau
25 100 (D9) (A2) Dimension d'ouverture du plafond
(A3) 850 (AS) 400 (A3) Dimensions externes de l'unité
I i ; i (A4) Orifice de drainage
& l l L - l ‘ l ©2) (A5) Vis de suspension 4-M10 a fournir sur place
b5 f S 2! Q — (A6) Vis de suspension M10 ou W3/8 fournie localement
4 B i i
= ! et TR |
ﬁ Q \ 05) @ (C1) Racordsment frfigoriﬁgue (glaz) g
(C2) Raccordement frigorifique (liquide)
(D3) 1050 08 2 (C3) Branchement d'alimentation électrique
(Sl M (C4) Raccord de conduite dévacuation g intérieur 32, @
- ! = _§ nominal 25 pour embout en chlorure de vinyle
- = (C5) Branchement d’alimentation éléctrique
(2) (C6) Raccord de conduite dévacuation

(D1) Plafond
Pompe de relevage des (D2) Support en métal
condensats (D3) Grille de soufflage
(D5) Sous-face (vendue séparément)
(D6) Trou de fixation du panneau 5 positions
(D7) Entrée d'air
(D8) Sortie d'air
(D9) Centre du panneau

I
(unité : mm) Q

(D12) D) (D10) Sortie dair (2 voies)
(D11) Trou pré-découpé pour décharge frontale
(A1) 1230 (D12) Trou pré-découpé g 92 (entrée d'air)
(A2) 1190 20 O (D5) (D13) Obstruction
(A4) 1060 S 1230 (D14) Plafonnier
|
QJ i 8 b (S) Dégagement requis pour la pose et l'entretien
| | P RE Y == .
| ol 2|2 gl = Z v
‘ 3 ol o C——1 @
1 ; 2 ) | |2PH e g
| = [ J N A >1000
! a " (D14) <
5] 21000
94 (D10) 777777777,
(C1) (D13)
154 o v
A3) 1000 (C2) < L
() 16) v doo?.
706 5
- 7 R S
g - N . 2 (S) 2200 L
m# i R
i <
& R
1 (D) Pompe de relevage des condensats (unité : mm)
Options
Unité frontale d'émission d'air
TCB-BUS2THWE
Raccord auxiliaire pour prise . /\i\\\\
o &g — — N
Sous-face d'air neuf \§§é\\\:\;\\\\\\\i\
=
RBC-UY136PG TCB-FF101URE2 —

Sous-face
RBC-US21PGE
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MMD-AP:1BH

I Gainable

Description

Ce gainable siinstalle facilement dans
tous les plafonds ou sous-plafonds, et
fonctionne tres silencieusement.

Quelque soit la forme de la piece,

ce modele trés flexible assure une
température et une distribution d'air
uniforme, et améliore la qualité de l'air
intérieur pour un confort optimal.

Caractéristiques principales

Pression statique disponible pouvant
atteindre 110 Pa.

Faible niveau sonore : en petite vitesse de
ventilation, seulement 26 dB(A).

Flexibilité d'installation : idéale pour les
sites avec des contraintes au niveau de

la hauteur de plafond, I'unité comprend
une pompe de relevage a condensat (270
mm).

Distribution d'air uniforme.

Qualité de I'air améliorée : large gamme
de filtres.

Prise d'air neuf : air constamment
renouvelé.

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure MMD-  AP0071BH = AP0091BH = AP0121BH = APO151BH = APO181BH = AP0241BH AP0271BH = AP0301SH = AP0361BH = AP0481BH = AP0561BH
Puissance frigorifique kw 2,2 28 36 4,5 56 8,0 9,0 11,2 14,0 16,0
Puissance calorifique kw 2,5 3.2 4,0 50 6,3 9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
Puissance absorbée kw 0,033 0,039 0,050 0,060 0,071 0,107 0,128
Intensité A 0,29 0,34 043 0,52 061 0,83 0,98
Protection électrique A 0,50 0,59 0,75 0,90 1,05 1,44 1,70

Unité intérieure MMD-  AP0071BH = AP0091BH = AP0121BH AP0151BH = AP0181BH = AP0241BH = AP0271BH = AP0301SH = AP0361BH = AP0481BH @ AP0561BH
Débit d'air mi/h 480/340 570/400 650/480 780/540 1140/870 1260/870 = 1620/1200 1980/1490

Débit dair I/s 133/94 158/111 180/133 216/150 316/241 349/241 449/332 548/413

Niveau de pression sonore dB(A) 30/28/26 31/29/27 31/29/27 32/30/28 33/31/29 34/32/29 36/34/32

Niveau de puissance sonore dB(A) 52/49/46 53/50/47 | 54/51/47 = 55/52/48 55/52/49 56/53/50 | 57/54/51 59/56/53
Dimensions (HxLxP) mm 320 x 550 x 800 320 % 700 x 800 320 % 1000 x 800 320 x 1350 x 800

Poids kg 28 32 43 55

Dimensions du panneau (HxLxP) mm 9% 652 % 500 9 x 802 x 500 9% 1102 % 500 9 % 1452 x 500

Poids du panneau kg 35 4 6 7

Pression disponible Pa Fixation usine 50 (max 110)

Raccord flare (gaz-liquide) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"

Diamétre des tubes de condensats mm 25 25 25 25

Alimentation électrique V-ph-Hz

220/240-1-50

220/240-1-50

220/240-1-50 220/240-1-50

SMMS-2

31

(@]

(unité : mm)
(%) % \ (A4) 800 40
(A3) A275 4 \ (83700 &
AYB 50 \ 638
130
) (D1 C 142
= (€3)
S 4 _|§\ 1 "1 M 7] | 44 .
N ’ ¥ 1 = D1

- ' = | 1 R | [

3 — - = ! = |

\ ° | i

(c6) N | (& (@) |

E |
| |
Pompe de relevage des condensats ! (A2) D ‘

<550

Il
+E
240,
= =

Référence MMD- A B
AP0071BH, AP0091BH, AP0121BH 616 550
AP0151BH, AP0181BH 766 700

AP0241BH, AP0271BH, AP0301BH 1066 = 1000
AP0361BH, AP0481BH, AP0561BH 1416 = 1350

(A2) Dimension d’ouverture du plafond

(A3) Orifice de drainage

(A4) Dimensions externes de l'unité

(A5) Vis de suspension 4-M10 a fournir sur place

(C1) Branchement d’alimentation électrique**
(C2) Raccord de conduite d'évacuation

(C3) Raccordement frigorifique (c6té gaz)

(C4) Raccordement frigorifique (c6té liquide)
(C5) Trou prédécoupé pour entrée d'air

(C6) Vis taraudeuse 10-@4 @160

(D3) E

C D E
350 600 470
500 750 620
800 1050 = 920

1150 = 1400 = 920

(D1) Sortie d'air

(D2) Entrée d'air

(D3) Entrée dair

(D4) Ouverture dans le plafond

(D5) Filtre d'air

(D6) Trou d'inspection A

(D7) Trou d'inspection B

* raccord VP25 pour embout en
chlorure de vinyle intérieur @32

** @26 cannalisation pour cables
d’alimentation électrique
télécommande

()

‘ (D4) 470

O] 1 ©4)

/|_us0) oo

o450 !

RN | I | :
il i =3
D7) o|
E 450 | ul

"""" ' (D5)

700 700

Dégagement requis pour la pose et I'entretien.
Effectuer un trou d'inspection en A comme
indiqué dans le schéma suivant pour la
maintenance de I'équipement.

Options

Filtre haute efficacité 65
TCB-UFM11BE
TCB-UFM21BE
TCB-UFM31BE
TCB-UFM41BE

Filtre haute efficacité 90
TCB-UFH51BE
TCB-UFH61BE
TCB-UFH71BE
TCB-UFH81BE

Adaptateur grille de reprise

TCB-CA281BE, TCB-CA501BE
TCB-CA801BE, TCB-CA1401BE

Sous-face

RBC-UD281PE(W)/RBC-UD501PE(W)
RBC-UD801PE(W)/RBC-UD1401PE(W)E

Filtre haute efficacité 65
TCB-UFM11BFCE
TCB-UFM21BFCE

Filtre haute efficacité 90
TCB-UFH51BFCE
TCB-UFH61BFCE

Filtre standard et
contre cadre

Support de filtre

é AN Guide pour filtre

TCB-FC281BE, TCB-FC501BE
TCB-FC801BE, TCB-FC1401BE

Panneau
arriere Kit de filtre pour
partie basse

TCB-FK281BE
TCB-FK501BE
TCB-FK801BE
TCB-FK1401BE

Filtre d'air -




MMD-AP:55

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit d'air

Débit dair

Niveau de pression sonore

Niveau de puissance sonore

Dimensions (HxLxP)

Poids

Filtre d'air

Pression disponible

Raccord flare (gaz-liquide)
Diamétre des tubes de condensats

Alimentation électrique

Leading Innovation >>>

MMD-
kw
kw
kw

A
A

MMD-
m’/h
I/s
dB(A)
dB(A)
mm

kg

Pa

mm
V-ph-Hz

I Gainable haute pression statique

Description

Avec un débit d'air maximum de 5
040 m3/h, ce gainable haute pression
est I'unité gainable de Toshiba la plus
puissante.

Discret, flexible et compact, il sinstalle
facilement et convient parfaitement a tous
les intérieurs.

Cette unité convient aussi bien aux
nouveaux batiments qu'aux batiments a
rénover.

Caractéristiques principales

Facilité d'installation.

SMMS-2

Un trou d'inspection permet un accés et
un entretien faciles.

Une large gamme d'option est disponible :

support de filtre, filtre longue durée, kit de
pompe de relevage des condensats...

3 réglages de pression statique (68,6-137
et 196 Pa).

APO181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H AP0721H AP0961H
56 71 8,0 1,2 14,0 22,4 28,0
63 8,0 9,0 12,5 16,0 25,0 31,5

0,184 0,299 0,368 0414 1,200 1,260
0,81 1,35 1,63 1,84 525 552
13 35 41 48 13,6 14,8

AP0O18TH AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H AP0721H AP0961H
900 1320 1600 2100 3600 4200
249 366 443 582 997 1163
37 40 49 50
57 60 69 70

380 x 850 x 660 380 x 1200 x 660 470 x 1380 x 1250
50 52 56 67 150
En option ou a se procurer localement
68,6 (Min) / 137 (réglage usine) / 196 (max.)
1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8" 7/8"-1/2"
25 25 25 25

220/240-1-50 220/240-1-50

220/240-1-50 220/240-1-50

(=4
Vo i -z v Y - 190,250, 250 , 250 L 250 , &
(A1) - AP0181H M D D Y M
‘ 8 AP0241H (&N = T T
O
(%:,1) - (gjz) = AP0271H 3 f @ |8
~ = N2 il £ /1 3
1) =| & ©2 i = =
(D3) (C54 P 2:( @ (D3) B
I ™ (€5 10-M6)
LEC RIS ] Y
o ARG 250 250 250 . 250 190
) S LA m— —
(221100 2 (A2)1288 N 8 = i}
740 = L ™
(D1) (C5 6-M6) 1328 (D3) 1 —
wn
©3) 60 () 150275 275 (150) | @) () ° (S UL
o - 1250
L%ﬁl o o 7
\ eg " o S
oL Hatisl 1 o =———=1 18] Le =
i m of 9 70 / 5 n g b_t‘ ‘ < S| (D5)
(C2) 7= (C5 4-M6) Tm. Ny
< Fr 624
(&) 698 @ @
(D4)
1000 =
j (D5)
77777 -
R 1200
Y- ! -z @202 316 _164_316 v
a1y ‘ ol = T
| 8. .
(1) 8| (b2 Sikn ==
&a o @ \ 1) (A1) Trou pour vis de suspension (4-@12x72)
‘ < (C5 8-M6) (A2) Orifice de drainage
‘ 150 300 300, 300 (150 ~ Z (C1) Branchement d'alimentation électrique**
(D3) % L[ Ean (C2) Raccord de conduite dévacuation
55 || 2 (C3) Raccordement frigorifique (coté gaz)
(A2) 700 n (C4) Raccordement frigorifique (c6té liquide)
(@) ® ———————ch1 (C5) Trou de vis pour la fixation des gaines
740 (C5 8-M6) s
(@3) (C4) (D1) Sortie dair
660 (D2) Entrée d'air
(S) gl s (D3) Boitier électrique
I:B Lojﬂl_o olg ol @9 (D4) Trou d'inspection
3 Z o) (D5) Espace de maintenance
T. E 'm.[ & @a =) (S) Dégagement requis pour la pose et I'entretien
2 L_w -
o) (D4)
6% g D5) *  raccord VP25 pour embout en chlorure de vinyle intérieur @32
— Al ** 26 cannalisation pour cables d’alimentation électrique télécommande
(unité : mm) *** modéles
Options
Support de filtre

Kit de pompe de relevage
des condensats

TCB-FCY21DE, TCB-FCY31DE
TCB-FCY51DE, TCB-FCY100DE

Pre-filtre longue durée

TCB-PF1D-1E
<, TCB-PF2D-1E
v TCB-PF3DE

Filtre haute efficacité 65

TCB-UFM1D-1E, TCB-UFM2D-1E, TCB-UFM3DE

Filtre haute efficacité 90

TCB-DP31DE
TCB-DP32DE

TCB-UFH5D-1E, TCB-UFH6D-1E, TCB-UFM7DE
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Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure MMD-
Puissance frigorifique kw
Puissance calorifique kw
Puissance absorbée kw
Intensité A
Protection électrique A
Unité intérieure MMD-
Débit d'air m’/h
Débit dair I/s
Niveau de pression sonore, reprise arriere (h/b) dB(A)
Niveau de pression sonore, reprise par dessous dB(A)
(h/m/b)

Niveau de puissance sonore dB(A)
Dimensions (HxLxP) mm
Poids kg
Pression disponible Pa

Raccord flare (gaz-liquide)
Diamétre des tubes de condensats mm

Alimentation électrique

V-ph-Hz

I Gainable extra-plat

Description

Le nouveau gainable extra-plat est équipé
de la derniére technologie Toshiba :
économies d‘énergie exceptionnelles,
hautes performances et facilité
d'installation.

Cette unité ultra-flexible, invisible et
silencieuse crée un environnement
plaisant et confortable dans de nombreux
types d'applications comme les hotels, les
bureaux, les magasins...

Caractéristiques principales

Design trés fin : seulement 21 cm de haut
pour une installation plus facile et flexible.

Faible niveau de sonore : seulement 24
dB(A).

Flexibilité d'installation : idéale pour les
sites avec des contraintes au niveau de la
hauteur de plafond, I'unité comprend une
pompe de relevage des condensats (850
mm).

Le confort partout dans la piece : peut
étre utilisé avec nimporte quel type de
diffuseur dair.

Discret : installation cachée dans un faux-
plafond.

AP0071SPH AP0091SPH AP0121SPH AP0151SPH AP0181SPH
2,2 28 36 4,5 56
25 3,2 4,0 50 6,3
0,039 0,039 0,043 0,045 0,054
0,29 0,29 0,31 0,32 039
0,51 0,51 0,54 0,56 0,68
AP0071SPH AP0091SPH AP0121SPH APQ151SPH AP0181SPH
540/400 600/450 690/520 780/580
150/111 166/125 191/144 216/161
28/24 29/25 32/28 33/29
36/33/30 38/35/32 39/36/33 40/38/36
51/48/45 53/50/47 54/51/48 55/53/51
210 x 845 x 645 210 x 845 x 645
22 23
6 (réglage usine)-16-31-46, 4 étapes 5 (réglage usine)-15-30-45, 4 étapes 4 (réglage usine)-14-
dtapes
3/8"-1/4" 1/2"-1/4"

25

220/240-1-50

845

21
N

168

SMMS-2
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(A1) Trou pour vis de suspension (4-@12x72)
(A2) Orifice de drainage

(C2) Raccord de conduite dévacuation

(C3) Raccordement frigorifique (c6té gaz)

(C4) Raccordement frigorifique (coté
liquide)

(D1) Sortie d'air

B

=T

NN

=T

(A2) 511
645

=

o

o "/” (D2) Entrée d'air

(D3) Filtre d'air

(D4) Trou pré-découpé (pour entrée dair)
(D5) Plafonnier

/ (D6) Sol

(S) Dégagement requis pour la pose et
I'entretien

Lo |
0

805

(A2) 910

(D4)

(S)

Reprise d'entrée d’air par dessous

(C2)

(A1)

Reprise arriére d’entrée d'air

I I 25
¥ ¥

0 (¢]
S <& 00 210
1 ]

I [ 25

>235 (/7@ 4"002 s o2 210 >235

2100 2250

(unité : mm)

{}
(D5) (D2)

o
n
G
I\
wu
S

Options

|
05) )
645 =300 >2500

745

Raccord auxiliaire pour prise d'air neuf
TCB-FF101URE2
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I Plafonnier

Description

Grace a son systeme de fixation simple,
Iinstallation de ce plafonnier est trés
facile.

Cette unité permet de créer un
environnement plaisant et relaxant,
fournissant rapidement et de facon
uniforme la température souhaitée, en
mode froid et chaud.

Ce modele est la meilleure solution
pour les batiments nayant pas de faux-
plafonds.

Il peut étre utilisé pour une large gamme
d'applications, mais il est particulierement
adapté pour les projets de rénovation.

Caractéristiques principales

Installation simple et rapide : fixation
simplifiée.

Gain de place :idéal pour les sites ou
I'espace sous plafond est réduit. Lunité
comprend une pompe de relevage des
condensats (600mm).

Controle des volets : I'angle du débit
d‘air est automatiquement réglé sur le
positionnement le plus adapté a vos
besoins en chaud et froid. Un mode de
balayage automatique permet au débit
d'air d'atteindre toutes les zones de la
pieces.

Raccord frigorifique : 3 possibilités (dessus,
a l'arriere ou sur le coté droit de 'unité)

Raccordement des condensats : 2
possibilités

Caractéristiques Techniques - Réversible

cn*

)*
128

84 (&8

216

110,76

50

¢

170

2

130

3| 8
o= (A1)
{ M
\ (C4)
A/(D1) 75 o7
(€5
146
(Ce6)
y 1
B
\(D2)
Référence MMC- A B
AP0151H, AP0181H 855 910
AP0241H, AP0271H 1125 1180
AP0361H, AP0481H 1540 1595

105

z n*
¥

210 (12
167

114
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(A1

Calibre de la conduite d'évacuation raccordée par la
gauche

(C1) Trou pré-découpé pour le passage des cables en
hauteur

(C2) Trou pré-découpé pour le passage du cablage de la
télécommande

(C3) Trou pré-découpé pour le passage du cablage de la
télécommande

(C4) Raccord de conduite d'évacuation

(C5) Raccordement frigorifique (coté gaz)

(C6) Raccordement frigorifique (coté liquide)

(C7) Trou pour le passage du cablage de la
télécommande

(C8) Trou pré-découpé pour le passage du cablage
électrique

(C9) Orifice d'admission d'air (gaine vendue séparément)

(C10) Trou pré-découpé pour le passage de la conduite
d'évacuation raccordée par la gauche

(C11) Trou dans le mur réservé aux conduites

(C12) Raccord de vidange VP20 (diamétre interne du
capteur sans fil 26, conduite souple fournie)

o |
8 318 (D1) (Position de suspension)
=1 (D2) Sortie d'air (2 voies)
IR (D3) Trou dans le mur réservé aux conduites
(D4) Vis de suspension
(D5) Surface de plafond
(D6) Unité
— (D7) Raccord liquide
(D8) Raccord gaz
(S) Dégagement requis pour la pose et I'entretien
347 ) @ T e i
ro! -
62 u pré-découpé
(c8)* (n*
135
| 2 8y s 8o e B
() o = Q’,(n -
s Q 4 { _
i
{D
(trou @100) (D3) \m
(C9) @92 *
Vue découpée
(unité : mm)
(S)
g (D4) LLLLLLLLLLLLL Y, /
—— 1
Eoy Y 09 | — 2
L ;0
28 (D6) 8
< EE 2250 | | A
2 [ Fi

Unité intérieure MMC- APO151H AP0181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H
Puissance frigorifique kw Froid seul 4,5 56 71 8,0 11,2 14,0
Puissance calorifique kw Chaud 50 63 8,0 9,0 12,5 16,0
Puissance absorbée kw 0,033 0,038 0,050 0,091 0,110
Intensité A 0,29 0,32 0,42 0,78 0,84
Protection électrique A 043 0,48 0,62 117 1,25
Unité intérieure MMC- AP0151H AP0181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H
Débit d'air m’/h 720/540 780/540 1110/840 1650/1200 1800/1320
Débit d'air I/s 199/150 216/150 307/233 457/332 499/366
Niveau de pression sonore dB(A) 35/32/30 36/33/30 38/36/33 41/38/35 43/40/37
Niveau de puissance sonore dB(A) 50/47/45 51/48/45 53/51/48 56/53/50 58/55/52
Dimensions (HxLxP) mm 210x 910 x 680 210 x 1180 x 680 210 x 1595 x 680
Poids kg 22 26 34
Filtre d'air Filtre standard longue durée (fourni)
Raccord flare (gaz-liquide) 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
Diamétre des tubes de condensats mm 20 20 20
Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50

Options

(La partie avant doit étre de niveau)

Kit de tuyaux en forme de

coude

TCB-KP12CE2
TCB-KP22CE2

Kit de pompe de relevage

des condensats

TCB-DP22CE2
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I Mural compact

Description

Ce mural est idéal pour les petits espaces
comme les bureau, les petits magasins
ou les chambres d'hotels.

Ces muraux sont les plus compacts (275 x
790 x 208 mm) et les plus Iégers (11 kg) du
marché.

Ce mural est également extrémement
silencieux.

Caractéristiques principales

Design compact et moderne : peut

étre installé dans des couloirs étroits.
Nouvelle forme ronde pour un design plus
attrayant.

Unité légére : 11 kg - réduit de 40%
par rapport a la moyenne des versions
précédentes.

Unité propre : la fagade est facilement
détachable pour un nettoyage rapide de
la facade et des filtres.

Faible niveau sonore : seulement 29 dB(A).

Mécanisme de balayage automatique.

MMK-AP***3H

I Mural

Description

Ce mural classique, élégant et compact,
sintegre facilement dans tous les types
d'intérieurs.

Un confort optimal est garanti, grace a ses
volets automatiques qui permettent une
distribution de l'air uniforme.

SMMS-2
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Caractéristiques principales

Design compact et élégant : grace a
ses facades blanches ce mural sintégre
parfaitement dans tous les intérieurs.
Unité compacte : 210 mm pour une
installation facile et discréte.

Flexibilité de raccordement.

Raccord frigorifique : 3 possibilités (dessus,
a l'arriere ou sur le coté droit de 'unité)

Le confort absolu : volets automatiques a
70° pour une distribution de l'air optimale.

1050
208 € 79 205 H - 7
JE%
m wn
~ g N 228
(A1) Entrée d'air — ] (A3) (A1)
A2) Sortie d'ai
(A2) Sortie d’air 48 ‘(cz) | a1 (A1) Entrée d'air //_\
D1 D1 ! i
(C1) Racordement frigorifique (gaz) 8| (i I T (@) el g (A3) Filtre d'air S
(C2) Raccordement frigorifique (liquide) o H—=—T—T1T— I I i o ” £ : ==
C3) Conduite d'é tion d d t S L T TIT T I T 1T T T & ¥ (C1) Racordement frigorifique (gaz) "
(C3) Conduite dévacuation des condensats 1 (C2) Raccordement frigorifique (liquide) R IT
(D1) Trou pré-découpé a5 o s was (C3) Conduite d'évacuation des condensats '\T j 50
(D2) Languette de plaque isolante : : e ) 50 o1
(D1) Trou pré-découpé 1)
S) Dégagement requis pour la pose et
© I’engtregtien HBR P &) 7 o (S) [?égaggment requis pour la pose et ©)
2100 = T T T — =1 I'entretien P JV
iti dlecti 4bit si =———1 = ! ! ! = = € i
(*)  (Pour boitier de sélection de débit si **  Pourléchange du ventillateur Z o
utilisé dans un modéle a récupération e 2 /7 =
de chaleur) ’:‘ 170 . “
2170 * 2300 ‘ 5 4 (@)
2850 2170
Po= et AN *x
4 Yy
D2 321
L )/‘ ‘ ) (unité : mm)
(C3) (C4)
(unité : mm)
. . ] . Caractéristiques Techniques - Réversible
Caractéristiques Techniques - Réversible
TG TNIK e W T Unité intérieure MMK- AP0073H AP0093H AP0123H AP0153H AP0183H AP0243H
nité intérieure -
bui friaorf o 23 58 36 Puissance frigorifique kw 2,2 2,8 3,6 45 5,6 71
uissance frigorifique , , ,
bui ? i 4 W 55 1) 20 Puissance calorifique kw 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0
uissance calorifique , , X
bui b bq' W 0017 0018 0019 Puissance absorbée kw 0,018 0,021 0,043 0,050
uissance absorbée X /| )
Intensité A 0,17 0,19 0,32 0,37
Intensité A 0,17 0,18 0,19 o .
Protection électrique A 0,22 0,24 0,41 0,47
Protection électrique A 0,22 0,23 0,24
Unité intérieure MMK- AP0073H AP0093H AP0123H AP0153H AP0183H AP0243H
Unité intérieure MMK- AP0072H AP0092H AP0122H Débit d'air m3/h 570/390 600/390 840/540 1020/570
Débit dair m¥h 480/360 510/360 540/360 Débit d'air I/s 158/108 166/108 233/150 283/158
Débit dair I/s 133/100 141/100 150/100 Niveau de pression sonore dB(A) 35/31/28 37/32/28 41/36/33 46/39/34
Niveau de pression sonore dB(A) 35/32/29 36/33/29 37/33/29 Niveau de puissance sonore dB(A) 50/46/43 52/47/43 56/51/48 61/54/49
Niveau de puissance sonore dB(A) 50/47/44 51/48/44 52/48/44 Dimensions (HxLxP) mm 320 x 1050 x 228
Dimensions (HxLxP) mm 275 %790 x 208 275 %790 x 208 275 %790 x 208 Poids kg 15
Poids kg 1 1 Il Filtre d'air Filtre standard
Raccord flare (gaz-liquide) 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" Raccord flare (gaz-liquide) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
Diamétre des tubes de condensats mm 16 16 16 Diamétre des tubes de condensats mm 16

Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
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I Console non-carrossée

Description

Cette console est trés compacte et fine,
elle peut étre cachée derriere un panneau
décoratif pour s'adapter a tous les
intérieurs.

Idéale pour les bureaux et les immeubles
de bureaux avec de grandes variations de
charges, I'unité s'adapte parfaitement aux
applications de spécialistes comme les
librairies et les hopitaux.

(A1) taille de l'orifice de sortie d'air dans la bride

(C1) Raccord de conduite d'évacuation

(C2) Raccord de raccordement (coté liquide)
(C3) Raccord de raccordement (c6té gaz)

(C4) taille de l'orifice de sortie d'air dans la bride

(D1) Boitier électrique

(D2) Section de panneau de plafond
(D3) Filtre d'air

(D4) Boitier de soupape de détente
(D5) Trou de fixation au sol

(S) Dégagement requis pour la pose et I'entretien

Référence MML- A B C
AP0071BH a AP0121BH 610 580 @550 4
AP0151BH a AP0241BH 910 880 850 7

Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit d'air

Débit d'air

Niveau de pression sonore

Niveau de puissance sonore
Dimensions (HxLxP)

Poids

Raccord flare (gaz-liquide)
Diamétre des tubes de condensats

Alimentation électrique

(D5) (C4)

Caractéristiques principales

Design compact.

Hauteur : seulement 600 mm.

Profondeur : 200 mm, I'unité peut étre
installée le long du mur sans perdre trop
de surface au sol.

Faible niveau sonore : seulement 32 dB(A)

Entretien facile : panneau frontal amovible.

Accés facile au relevage des condensats
sur le coté droit de 'unité.

" — B —
| [ . g/ 02) .
1 — [
< i
‘_7 et ‘ § N
1 2150 (S) 2150
85 C Q 100
A 2-@47
A - 123
Sl D x100 N 65
o e e e i e 4 - ‘170
L | b | ﬁ
| E-@4.7 ‘ L ‘ gﬁ'
ME~1_(@
' | I sz}\ A4 €1
o| ~ 1y + 4
8¢ | ! T N ¥
‘} 4-015 ‘ }‘ " g5 R
| = . | SR = '
1) /1 ;} ‘ L N
| ] o~ |
! | ik o gI 2-12x18
b=y —
E N 8I \(03) ‘ = e
B 110
% 85 |55 155
8 220 (unité : mm)

MML-
kw
kw
kw

MML-
m’/h
I/s
dB(A)
dB(A)
mm
kg

V-ph-Hz

Caractéristiques Techniques - Réversible

AP0071BH AP0091BH AP0121BH
22 28 36
2,5 32 4,0
0,056
0,25
0,6
AP0071BH AP0091BH AP0121BH
460/300
127/83
36/34/32
54/52/50
600 x 745 x 220
21
3/8"-1/4"

220/240-1-50

220/240-1-50

AP0151BH AP0181BH AP0241BH
4,5 56 71
50 6,3 8,0
0,090 0,095
0,45 0,46
08 1,0
APO151BH APO181BH AP0241BH
740/490 950/640
205/136 263/177
42/37/33
60/55/51
600 x 1045 x 220
29
1/2"-1/4" 5/8"-3/8"

20
220/240-1-50

I Console

Description

Cette console est la solution optimale
pour les projets de rénovation dans des
espaces restreints.

Elle est également la solution pour les
besoins de chauffage.

Sa taille compacte assure une facilité et
une flexibilité d'installation.

(C1) Trou de fixation au sol

(C2) Raccord de liaison frigorifique par le
bas (trou prédécoupé 50x100)

(C3) Raccordement frigorifique (liquide)

(C4) Racordement frigorifique (gaz)

(C5) Raccord de conduite d'évacuation

(C6) Trou de fixation au mur (trou
prédécoupé)

(C7) Trou pour cordon électrique (orifice
prédécoupé @26)

(C8) Raccord de liaison frigorifique (des
deux c6tés) (trou prédécoupé 50 x 100)

(C9) Vis de terre (M6)

(C10) Raccord de liaison frigorifique (trou
prédécoupé @130)

(C11) Trou de fixation au mur

(D1) Sortie d'air
(D2) Entrée d'air
(D3) Condensats
(D4) Ligne liquide
(D5) Ligne gaz
(D6) Mur

(D7) 100 coté gauche

(D8) Avant

(S) Dégagement requis pour la
pose et I'entretien

C1) (2-210)
400

SMMS-2
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Caractéristiques principales

Raccordement frigorifique flexible : 4
possibilités (dessus, a l'arriere, sur les cotés
droit et gauche de l'unité)

Evacuation des condensats : 4 possibilités
(dessus, a l'arriére, sur les cotés droit et
gauche de l'unité)

Confort optimal : la diffusion d'air s'adapte
aux préférences de l'utilisateur.

Large choix de possibilités d'installation.

Compacité : 630 x 950 x 230 mm, pour des
installations flexibles et d'importants gains
de place.

150

©) 98
(C2) 5 =
120 % | o =
- 781 e g
13 A =
3 ﬂl i (4 130 | 03
‘ 5 | 138
(C5) (220), 177 (DA)- -(DS]-

Plan cotés des liaisons

230

- .‘ (Ce)

133,

D6
. 09 y (S)
(©8) 2500 N
s
8 9 (D6)
N
(08)
7,

430

70

"Z\—I ‘ | @ @

‘ (D2) 50

57

‘7 30
{

‘ 120
(©9)
o/ 2 (€10

(unité : mm)

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit d'air

Débit d'air

Niveau de pression sonore

Niveau de puissance sonore (h/m/p)
Dimensions (HxLxP)

Poids

Raccord flare (gaz-liquide)

Diamétre des tubes de condensats
Alimentation électrique

MML-
kw
kw
kw

MML-
m*/h
I/s
dB(A)
dB(A)
mm
kg

V-ph-Hz

AP0071H AP009TH APO121
22 28 3,6
2,5 32 4,0

0,056

0,26

0,6

AP0071H AP0091H AP0121
480/360
133/100
39/37/35
54/52/50
37
3/8"-1/4"

220/240-1-50

H APO151H AP0181H AP0241H
4,5 56 71
5,0 6,3 8,0
0,092 0,102
0,43 047
08 11
H APO151H APO181H AP0241H
900/650 1080/780
250/180 299/216
45/41/38 49/44/39
60/56/53 64/59/54
630 x 950 x 230
40
1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
20

220/240-1-50
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I Armoire I Systéme double-flux DRV
Description Caractéristiques principales Description Caractéristiques principales
Ces armoires sont particuliérement Occupation au sol réduite : deux tailles Toshiba vous propose les caissons de 5 modeles disponibles avec des débits
adaptées aux pieces a faible hauteur de 128 m? pour une puissance allant jusqu’a 8 ventilation double-flux a récupération d‘air allant de 250 a 1 000 m>/h.
plafond comme les restaurants et les lofts. kW et 243 m? jusqu'a 16 kW. d'énergie pour compléter votre
installation de climatisation. Apport d‘air neuf : indispensable surtout
Elles offrent des débits d'air élevés et des Débits d'air élevés : de 180 /s a 600 I/s dans les locaux borgnes
portées d'air importantes. (600 m3/h a2 160 m*/h). Ces appareils utilisent le principe de
récupération d'énergie sur 'air extrait Contole de la température et de
Leur large angle de diffusion de I'air Large angle de diffusion de l'air : jusqu'a pour la transférer a l'air neuf (pré- I'humidité de I'air neuf introduit.
permet de climatiser des pieces de 150° traitement), ce qui a pour effet de
grandes dimensions. réaliser des économies dénergie de Efficacité énergétique élevée, surtout en
Large gamme de capacité : mode froid de I'ordre de 20 a 50% par rapport a des période de températures extrémes.
4,5 kW a 16 kW, mode chaud de 5 kW a 18 systémes traditionnels d'apport d'air neuf.
KW. Lintégration de ces appareils dans votre Jusqu'a 75% de récupération d'énergie
systéme, vous permettra également, de sur l'air extrait.
MMF-AP:++1H VN-#***TE réduire la puissance frigorifique installée.

Une gamme de batteries électriques
est disponible avec leur régulation pour
permettre la compatibilité avec les unités
intérieures petit tertiaire et DRV.

E(DS)

7

D

600 (1)

(A2) (A2) |/
303 80 30x3, @V
o ey

40
2200

25
1}
I

(D3)

(A1) Positions des vis de la plaque de montage F

(A2) Espace

(C1) Plaque de montage —

(C2) Plaque de montage I

(C3) Raccord de liaison frigorigique par l'arriére (trou prédécoupé =
2130) Référence MMD- A B C E F

(C4) Conduite d'évacuation APO15TH & AP0271H 200 107 132 157 210 50

(C5) Raccord de liaison frigorifique (des deux cotés) (trou AP0361H & AP0561H 380 125 120 160 390 @ 40
prédécoupé)

(C6) Raccord pour conduites (des deux cotés) (trou prédécoupé)

(C7) Vis de terre (M4)

(C8) Raccord de liaison frigorifique (coté liquide)

(C9) Raccord de liaison frigorifique (coté gaz)

(D1) Sortie d'air a

210

20
100NN A T

(D4)

7

815

1750

MMF-APO151H MMF-AP0361H

(@)

631

[EIITTTTTITTTITE
L*
[a}

(D2) Entrée d'air ] g|8
(D3) Mur IS =t o] =
(D4) (Avant) el BEANE I l 204 )
(D5) Coté liquide elf|loa g | L N0 . =)
(D6) Coté gaz (€4) e \@ - S
(S) Dégagement requis pour la pose et l'entretien = LS . e B T
2 R Caractéristiques Techniques - Réversible
Référence VN-250TE VN-350TE VN-500TE VN-800TE VN-1KTAE
. L. . , . Débit d'air m¥h-l/s | 250/170 - 69/47 350/280 - 97/78 500/370-139/102 | 800/650-222/180 | 1000/810 - 277/224
Caractéristiques Techniques - Réversible
Efficacité de I'échangeur thermique % 75/77 75/77 75/77 75177 75/76
Unité intérieure MMF- APO151H APO181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H AP0561H
- — Mode chaud dB(A) 28/21 32/26 34/25 39/32 38,5/31
Puissance frigorifique kw 4,5 56 71 8,0 1.2 14,0 16,0
Puissance calorifique W s 63 80 90 125 160 180 Dérivation dB(A) 28/22,5 32/26 35/26,5 39,5/33 39/31,5
Puissance absorbée kw 0,15 0,19 0,28 0,35 Plage de fonctionnement °C -10+40 -10+40 -10+40 -10+40 -10+40
Intensité A 0,67 0,88 129 16 Alimentation électrique
Protection électrique A 09 1] 7 21 Mode chaud w 119/79 154/117 214/151 347302 445/332
Dérivation w 119/79 151/113 210/145 337/297 438/329
Unité intérieure MMF- APO151H APO181H AP0241H AP0271H APO361H AP0481H APO561H Enthapie déchangeur thermique
Débit d'ai 3/h 900/660 1200/840 1920/1380 2160/1560
ol dalr m/ / / / / Chauffage % 70/73 69/71 67/71 71/74 71/73
Débit d'air I/s 249/183 332/233 532/382 598/432
. .
Niveau de pression sonore dB(A) 46/43/38 49/45/40 51/48/44 54/50/46 Rafraichissement % 66/63 69/66 67/62 68/65 68/65
Niveau de puissance sonore dB(A) 64/61/56 67/63/58 69/66/62 72/68/64 Pressuin statique externe max. Pa 90/37 95/42 105/38 140/70 90/35
Dimensions (HxLxP) mm 1750 x 600 X 210 1750 x 600 X 210 1750 X 600 X 390 Dimensions (HxLxP) mm 270 x 599 x 882 270 x 804 x 882 270 x 904 x 962 388 x 884 x 1322 388 x 1134 x 1322
Poids kg 48 49 65 Poids kg 2 37 03 71 83
Filtre d'air Filtre standard longue durée (fourni) L .
Diamétre gaine mm 150 150 200 250 250
Raccord flare (gaz-liquide) 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
Diamétre des tubes de condensats mm 20 20 20 Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50

Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 Hygrométrie de stockage max. % 85 85 85 85 85



Leading Innovation >>>

Connexion a l'unité extérieure
MMY-MAPXXXXT8
MMY-MAPXXXXHT8
* Sélection du type d'unité extérieure SMMS en Chaud et Froid

Entrée d'air de l'unité DRV 2-tubes

intérieure

Air frais

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité intérieure
Puissance frigorifique
Puissance calorifique
Puissance absorbée
Puissance

Intensité

Protection électrique

Unité intérieure

Débit d'air

Niveau sonore

Niveau de puissance sonore
Dimensions (HxLxP)

Poids

Filtre d'air

Pression statique externe

Raccord flare (gaz-liquide)
Diamétre des tubes de condensats
Plage de fonctionnement - froid
Plage de fonctionnement - chaud

Alimentation électrique

I Amenée d’air neuf

Description

Cette unité permet d'introduire de l'air
neuf dans le batiment et d'en contrdler sa
température.

Cest la solution idéale pour les écoles,
les hopitaux, les bureaux, et tous les
batiments nécessitant de la ventilation
sans ajouter un autre systeme.

Caractéristiques principales

Fonction pré-chauffage et pré-
rafraichissement.

Compacité.

Compatible avec la commande TCC-Link.

492 x 1392 x 1262

Pression statique disponible jusqu‘a 230 Pa.

Conditions d’utilisation

En mode froid, si la température de

I'air est en dessous de 3°C par rapport
ala sélection, le ventilateur se met
automatiquement en marche. Sila
température est en dessous de 19°C, le
ventilateur se met automatiguement en

marche selon la température sélectionnée.

En mode chaud, si la température de
I'air est en dessous de la température
demandée de 3°C; le ventilateur se met
automatiquement en route. Lorsque la
température est au dessus de 15°C, le
ventilateur se met automatiguement en
route selon la température demandée.

APO721HFE AP0961HFE
24 28,0
139 174
045 0,52

78 83
2,52 2,73
7,0 7,0

APO721HFE AP096THFE

1680 2100
46/45/44 46/45/44
61/60/59 61/60/59

492 x 1392 x 1262
144 144

En option ou a se procurer localement

140(Min)/165(donnée

160(Min)/190(donnée

1328

(A1) Orifice de drainage

MMD APO481HFE
kw 140
kw 89
kw 0,28
% 85
A 143
A 35
MMD AP0481HFE
m’/h 1080
dB(A) 45/43/41
dB(A) 60/58/56
mm 492 x 892 x 1262
kg 93
Pa 170(Min)/210(donnée
usine)/230(Max)
5/8"-3/8"
mm 25
°C 5+43°C
°C -5+43°C
V-ph-Hz

220/240-1-50

usine)/180(Max) usine)/205(Max)
7/8"-1/2" 7/8"-1/2"
25 25
5+43°C 5+43°C
-5+43°C -5+43°C

(A2)(P) (A1) 1288 (A2) Trou pour vis de suspension
s) % . o
8 (C1) Racordement frigorifique (gaz)
W T (C2) Raccordement frigorifique (liquide)
& | D4 & (C3) Port de soufflage
L (C4) Détecteur de température
I — U (C5) Raccord de conduite d'évacuation (accessoire
° oﬁ = pour la majorité des produits)
8 Q K <=< S e <= (C6) Exemple de liaison frigorifique
" lo3) (D2)J600 (C7) Raccord de liaison frigorifique coté gaz
(D1) coté gaz
(D2) Trou d'inspection
— Pr (D3) Espace de maintenance
=] (D4) Entrée d'air de l'unité intérieure
600 (S) Dégagement requis pour la pose et l'entretien
& 7ﬁ4 §
(C6)
(D2)
(C1) (M)
(D6)
a B B E € (N) " B BB
5 i 1455 / 528.5 a -+ -
T T { T T 1 ¢ £ ° ‘
o
ARLINAL 4 T ? |
0 A {1 N L
1t 1 (= — |
5 ©3) 23 d 704 & ©1)
(C4) - = 850
(C5) (K) 1262 (@)
(unité : mm)
Référence MMD- A B C D E F G H 1 J K L ] N P
AP0961HFE 1392 1260 @ 250 250 250 250 250 250 250 250  10-M6 = 10-M6 = Abrasé @222 flare @127 4-@12x40
AP0721HFE 1392 1260 = 250 250 250 250 250 250 250 250  10-M6  10-M6 = Abrasé @222 flare@12.7 4-912x92
AP0481HFE 892 810 215 1075 1075 215 = 250 250 = 8-M6 6-M6 flare @15.9 flare @9.5 = 4-212x92
Options

Su

pport de filtre

Kit de pompe de relevage
des condensats

TCB-DP32DFE

TCB-FCY51DFE
TCB-FCY100DE

Pre-filtre longue durée

TCB-PF3DE
TCB-PF4D-1E

Filtre haute efficacité 65
TCB-UFM3DE, TCB-UFM4D-1E

Filtre haute efficacité 90
TCB-UFH7DE, TCB-UFH8D-1E
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cessolres

int%?igﬁre Désignation
Panneau standard
Panneau blanc

Panneau gris

Air frais et support de filtre
Boite d'entrée d'air neuf

Raccord auxiliaire pour prise
dair neuf

Espace pour ajustement de la
hauteur

Kit de diffuseur d'air

Cassette 4-voies

Cassette 4-voies

600x600 Panneau

Panneau

Raccord auxiliaire pour prise
d'air neuf

Cassette 2-voies
Support de filtre

Filtre longue durée

Panneau

Cassette 1-voie . e .
Unité frontale d'émission d'air

Raccord auxiliaire pour prise

d'air neu
Gainables extra- 'Raccord auxiliaire pour prise
plats d'air neuf
Filtre haute efficacité 65
Filtre haute efficacité 90
Support de filtre
Filtre haute efficacité 65
Gainables
standards

Filtre haute efficacité 90

Sous-face

Adaptateur grille de reprise

Kit de filtre pour partie basse

Filtre haute efficacité 65

Filtre haute efficacité 90

Gainables haute
pression statique:
et unité d'entrée

diair Préfiltre longue durée

Support de filtre

Kit de pompe de relevage

des condensats

Filtre haute efficacité 65

Filtre haute efficacité 90
Modele d'entrée | Préfiltre longue durée
diair Support de filtre

Kit de pompe de relevage

des condensats

Kit de pompe de relevage
. des condensats
Plafonier

Kit de tuyaux coudes

Référence

RBCG-U31PG(W)-E
RBC-U31PGS(W)-E
RBCG-U31PGS(WS)-E
TCB-GFC1602UE2
TCB-GB1602UE2

TCB-FF101URE2
TCB-SP1602UE
TCB-BC1602UE

RBGUMTTPG(W)E
RBCG-UW283PG(W)-E
RBCG-UW803PG(W)-E
RBGUW1403PG(W)-E
TCB-FF151US-E
TCB-FC283UW-E
TCB-FC803UW-E
TCB-FC1403UW-E
TCB-LF283UW-E
TCB-LF803UW-E
TCB-LF1403UW-E
RBGUY136PG

RBG-US21PGE

TCB-BUS21WHE
TCB-FF10TURE2
TCB-FF10TURE2

TCB-UFM11BFCE

TCB-UFM21BFCE
TCB-UFH51BFCE

TCB-UFH61BFCE

TCB-FC281BE
TCB-FC501BE
TCB-FC801BE
TCB-FC1401BE
TCB-UFM11BE
TCB-UFM21BE
TCB-UFM31BE
TCB-UFM41BE
TCB-UFHS51BE
TCB-UFH61BE
TCB-UFH71BE
TCB-UFH81BE
RBCG-UD281PE(W)
RBC-UD501PE(W)
RBCG-UD8OTPE(W)
RBCG-UD1401PE(W)
TCB-CA281BE
TCB-CA501BE
TCB-CA801BE
TCB-CA1401BE
TCB-FK281BE
TCB-FK501BE
TCB-FK801BE
TCB-FK1401BE

TCB-UFM1D-1E
TCB-UFM2D-1E
TCB-UFM3DE

TCB-UFH5D-1E
TCB-UFH6D-1E
TCB-UFH7DE

TCB-PFID-1E

TCB-PF2D-1E
TCB-PF3DE
TCB-FCY21DE

TCB-FCY31DE
TCB-FCYSIDE
TCB-FCY100DE
TCB-DP31DE
TCB-DP32DE
TCB-UFM4D-1E
TCB-UFH8D-1E
TCB-PF4D-1E
TCB-DP32DFE
TCB-DP32DFE

TCB-DP22CE2

TCB-KP12CE2
TCB-KP22CE2

Compatible avec
SMMSi FCU

MMU-AP***2H

MMU-AP***2H

MMU-AP***2H, MH, SH, SPH
MMU-AP***2H

MMU-AP***TMH
MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH

MMU-AP***2WH
MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH
MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH

MMU-AP0071/0091/0121YH

MMU-AP0152/0182/0242SH

MMU-AP***2H, MH, SH, SPH

MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0241/0271/0301BH (2 pcs.)
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0361/0481/0561BH (2 pcs.)
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0241/0271/0301BH (2 pcs.)
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0361/0481/0561BH (2 pcs.)
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-APQ151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-APQ151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 pcs.)
MMD-AP0241/0271/0361H (2 pcs.)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 pcs.)
MMD-AP0241/0271/0361H (2 pcs.)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 pcs.)
MMD-AP0241/0271/0361H (2 pcs.)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H
MMD-AP0241/0271/0361H
MMD-AP0481H

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H a AP0481H
MMD-AP0721/0961H
MMD-APO48THFE
MMD-APO481HFE
MMD-AP0481HFE
MMD-AP0481/0721/0961HFE
MMD-AP0481/0721/0961HFE
MMCAPO151/0181H
MMCAP0241-0481H
MMCAPO151/0181H
MMCAP0241-0481H

Notes

Accessoires nécessaires

Pour boite d'entrée d'air
Trou prédécoupé pour entrée dair neuf et chambre afiltre

Utilisation d'un trou prédécoupé de 50 cm pour facilité I'entrée d'air neuf
Changemetn de direction de |'air en enlevant le raccord de sortie d'air
3 pcs.

Accessoires nécessaires

Accessoires nécessaires

LLjJt\I\sfat'\on du trou prédécoupé de I'unité intérieure pour facilité I'entrée
'air frais

Pour utilisation avec le support de filtre

Accessoires nécessaires

Utilisation d'un trou prédécoupé pour entrée d'air neuf

Utilisation d'un trou prédécoupé pour entrée d'air neuf

Effet anti-poussiére : 65%

pour fixation arriere

Effet anti-poussiére : 90%

pour fixation arriére

Pour filtre haute efficacité

pour fixation arriére

Effet anti-poussiére : 65%

pour sous fixation

Effet anti-poussiére : 90%

pour sous fixation

mi panneau pour sous fixation

Ajustement de la hauteur de I'adaptateur de grille de reprise entre 40 et
100 mm

pour sous fixation

Kit de préfiltre et plateau de protection pour adaptateur arriere

Effet anti-poussiére : 65%

Effet anti-poussiére : 90%

Effet anti-poussiére 50%

Pour un filtre haute performance ou un préfiltre de longue durée

S'agrandit jusqu'a 330 mm

Effet anti-poussiére : 65%

Effet anti-poussiére : 90%

Effet anti-poussiére 50%

Pour un filtre haute performance ou un préfiltre de longue durée

S'agrandit jusqu'a 330 mm
S'agrandit jusqu'a 600 mm

Nécessaire lorsque le kit de pompe de relevage des condensats est utilisé

Accessoires

Remarques 1) Accessoires pour la cassette 4-voies

1 | Sous-face

Utilisation avec TCB- 2 Boitier d'entrée d'air + support de filtre et d'air frais
GFC1602UE

3 | Airfrais et support de filtre
4 Raccord auxiliaire pour prise d'air neuf
5 | Espace pour ajustement de la hauteur

6  Kit de diffuseur d'air

2) Accessoires pour gainables 1

combinaison des modeles
Utiliser avec TCB-FC283UW-E
Utiliser avec TCB-FC803UW-E

Utiliser avec TCB-LF1403UW-E 1 Filtre haute efficacité 65 (adaptateur arriére)

2 Filtre haute efficacité 90 (adaptateur arriere)
3 Support de filtre (adaptateur arriére)

4 Filtre haute efficacité 65 (adaptateur de coté)
Utiliser avec TCB-FC281BE

Utiliser avec TCB-FC801BE 6
Utiliser avec TCB-FC501BE

Utiliser avec TCB-FC1401BE

Utiliser avec TCB-FC281BE 7
Utiliser avec TCB-FC801BE
Utiliser avec TCB-FC501BE
Utiliser avec TCB-FC1401BE

Filtre haute efficacité 90 (adaptateur de coté)

Panneau pour plafond (mis panneau pour adaptateur
par le dessous)

8 Adaptateur grille de reprise (adaptateur en dessous)
9 Kit de filtre pour le dessous*

En cas de face caché, le kit de filtre est conseillé

3) Accessoires pour gainables haute pression
statique/ unité intérieure d'entrée d'air

1 Filtre haute efficacité 65
2 Filtre haute efficacité 90
7 Préfiltre longue durée

8 | Support de filtre

9 Kit de pompe de relevage des condensats

Utiliser avec TCB-FCY21DE
Utiliser avec TCB-FCY51DE
Utiliser avec TCB-FCY31DE

Utiliser avec TCB-FCY100DE
ou TCB-PF3DE (HFE)

Utiliser avec TCB-FCY21DE
Utiliser avec TCB-FCY51DE
Utiliser avec TCB-FCY31DE

Utiliser avec TCB-FCY100DE
ou TCB-PF3DE (HFE)

Utiliser avec TCB-FCY21DE
Utiliser avec TCB-FCY51DE
Utiliser avec TCB-FCY31DE

Utiliser avec TCB-FCY100DE
ou TCB-PF3DE (HFE)

Esthétisme

\\“I‘I‘t [
;;

Raccord Y

Distributeurs

Ok

Ok

Ok

Ok

Ok

2

Pour adapateur arriére

T~

Ok

Ok

Ok

Ok

i

2 A

(4-branches par distributeur)

Utiliser avec TCB-PF4D-1E
Utiliser avec TCB-FCY51DFE

Raccordement pour connexion d'unités

extérieures
Utiliser TCB-KP12CE2

Utiliser TCB-KP22CE2

e s
()

A.l-...

T~

Ok

Ok

Ok

Ok

Ok

Ok

Modele
RBM-BY55E

RBM-BY105E
RBM-BY205E
RBM-BY305E

RBM-HY1043E

RB M -HY2043E

RBM-HY1083E

RBM-HY2083E

RBM-BT14E

RBM-BT24E

47

Combinaiso
3 4 5 6
ok ok Ok Ok
ok — Ok
ok ok ok
Ok \ Ok Ok
Ok ok \ ok
Ok ok ok \
4 5 6 7 9
Pour adaptateur en dessous
\ — Ok Ok Ok
— \ Ok Ok Ok
ok ok \ ok ok
Ok Ok ok \ ok
Ok Ok Ok Ok \
3 4 5
Ok ok Ok
ok ok Ok
\ ok Ok
Ok \ ok
ok ok \

Accessoires pour réfrigérant

Utilisation (Classification selon la capacité des unités intérieures)

Total inférieur a 6,4
Total de 6,4 ou plus et inférieur a 14,2

Total de 14,2 ou plus et inférieur a 25,2
Total de 25,2 ou plus
Total inférieur a 14,2

Total de 14,2 ou plus et inférieur
a25.2

Total inférieur a 14,2

Total de 14,2 ou plus et inférieur
a25.2

Inférieur a 26

26 ou plus

(Max. 4 branches)

(Max. 4 branches)

(Max. 8 branches)

(Max. 8 branches)
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I Télécommandes individuelles

Un contoéle sur tout

(AN
Faml

-~

TCB-AX21E2

Récepteurs infrarouges.

RBC-AX31U(W)-
RBC-AX31U(WS)-E

s (@

RBC-AX22CE2

TCB-AX21E2

Télécommandes infrarouges

La télécommande infrarouge sans fil peut
étre utilisé avec les unités intérieures
correspondantes pour assurer un controle
complet de celles-ci.

Les boutons habituels sont toujours
disponibles, et d'autres ont été ajouté
sous le panneau coulissant. Comprend un
capteur de température qui peut étre utilisé
en lieu et place du capteur de température
sur I'unité intérieure.

Les codes défauts sont affichés.

Installable sur les coins de la cassette
Utilisé avec : cassette 4-voies.

Le modéle W est pour les cassettes a
panneau blanc.

Le modeéle WS est pour les cassettes a
panneau blanc/gris.

Le recepteur peut étre installé sur le cadre
du panneau.

Utiliser avec les plafonniers et les cassettes
1-voie.

Le recepteur peut étre installé sur le cadre
du panneau.
Utilisé avec la cassette 2-voies.

Le receveur peut étre installé sur le mur ou
le plafond.

Utilisé avec : toutes les unités intérieures, et
plus spécifiquement avec les gainables.

Commande filaire

Commande filaire
standard

LA

RBC-AMT32E

Elle peut controler un groupe allant jusqu’a
8 unités intérieures. Elle peut également
configurer les parameétres des unités
intérieures. Elle affiche les codes défauts.
Enfin, I'horloge hebdomadaire peut étre
intégrée a cette commande.

Commande filaire
simplifiée

RBC-AS21E2

Elle est connectée de la méme facon que la
commande filaire standard mais elle offre
moins de fonctions.

Elle ne posséde pas la fonction Timer et

ne configure pas les paramétres de l'unité
intérieure. Mais les codes défauts sont
toujours disponibles.

Télecommande avec horloge hebdomadaire (planning de 7 jours)

ARRREE

i
I

it
i
[jEieb

Lk
BB

el

L
1

{l

l

RBC-AMS41E

Cette télécommande est basée sur le
fonctionnement de la RBC-AMT32E mais en
rajoutant une fonction de programmation
d’un planning de 7 jours.

Large gamme de programmes : Timer,
mode marche/arrét; température...

I Horloge plannifiée

TCB-EXS21TLE

Cette commande est utilisé pour
paramétrer la plannification d'utilisation
de l'unité intérieure. Elle a deux modes
possibles qui sont :

Horloge hebdomadaire

L'horloge est connecté a I'unité intérieure
via une télécommande centrale ou locale.
Plannification de I'horloge :

L'horloge est connectée directement au
réseau central de la télécommande TCC
Link et peut paramétrer des heures de
fonctionnement de 64 unités intérieures
dans un groupe de 8 programmes de
controle.

I Commandes centralisées

Télécommande centralisée

TCB-SC642TLE2

La télécommande centralisée peut
controler les fonctions de 64 unités
intérieures individuellement. La
vérification des défaillances est
disponible pour toute les unités
intérieures. Cette télécommande peut
étre également connectée a I'horloge
hebdomadaire.

Elle peut éteindre toutes les unités
intérieures en cas d'incendie. Il est
possible de connecter jusqu’a 4
télécommandes au réseau.

Télécommande On/Off

TCB-CC163TLE2

C'est une télécommande On/Off pouvant
commander 16 unités intérieures.

C'est un systéme de controéle centralisé qui
peut étre connecté a 16 unités intérieures
via le réseau de central de commande TCC-
Link pour permettre le contrdle des unités
intérieures avec une touche.

Cette commande peut étre installée sur
chacune des quatres zones prédéfinis

Compliant Manager

BMS-CM1280TLE
BMS-CM1280FTLE*

Le compliant Manager est une
commande centralisée permettant de
controler jusqu’a 128 unités intérieures.
(2x64 connections IDU TCC-Link)

Le modele High-Spec posséde les
mémes fonctions que la version
originale, mais peut également controler
depuis le réseau local et avec I'ajout
d’une interface il est capable de créer
des rapports...

C'est la solution idéale pour permettre
I'exploitation optimale du batiment
lorsque les systémes de réseau
d'ordinnateurs sont requis.

Fourni (BMS-CM1280FTLE)

R —— = -

Compliant manager
BMS-CM1280TLE/FTLE

|Bus interne Bus interne

DL DD
C R RN N

SMMS  MiNI-SMMS

Touch Screen

BMS-TP0641ACE
BMS-TP05121ACE
BMS-TP0641PWE
BMS-TP5121PWE

Il peut étre connecté de 64 a 512 unités
intérieures selon le modéle et permet

de contréler les fonctions de comptage
d'énergie et la programmation calendaire.
Cette commande est idéale pour les
petites et grandes installations lorsque le
controle de la consommation énergétique
est nécessaire ou lorsque une finition
professionnelles l'est.

Elle peut controler chaque unité intérieure
et peut fournir I'historique des défauts.

La commande Touch screen est connecté
directement au réseau de controle de

la climatisation par l'interface de relai.
Fonction mot de passe disponible.

Commande Touch-Screen
BMS-TP****ACE
BMS-TP****pWE

~y

TCS-Net
Interface relais
BMS-IFLSV4E

[ .Bus interne _Bus interne
'!-ﬁ-"!‘ £ 54,_! g41-?‘ @
B = = .

SMMS MiNi-SMMS
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I Controles “Web Based”

C'est un systéme de commande avancé destiné aux
grandes installations pour lesquelles un haut niveau
de commande et /ou des fonctions de controle
énergétique sont nécessaires.

One major benefit of the Web Based Controller

over other Central Control systems is the ability to
automatically retransmit system alarms toup to 8
programmed email addresses.

Il est possible de choisir quelle unité intérieure peut
envoyé une alarme a I'adresse email indiquée.

BMS-WB2561PWE
(Unité centrale)

En ajoutant le Web Based Controller principal - BMS-
WBO1GTE - il est possible de connecter jusqu’a 2 048
unités intérieures au systeme de contrdle.

This is carried out using the Master device as a hub

BMS-WEO1GTE for multiple Web Based Controllers

(Serveur WEB)

BMS-WB2561PWE (Serveur/unité centrale web)

Interfaces de relais

BMS-IFLV4E
Pour TCS-NET

BMS-IFWH5E
Pour le controle énergétique

BMS-IFDDO3E
Pour I/0 digital
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I Gestion Technique du Batiment

Un systéme de gestion technique du batiment (GTB) est un ordinateur basé sur le systeme de commande installé dans les batiments pour
commander et surveiller les équipements électriques et mécaniques comme la ventilation, I'électricité, les systémes de puissance, anti-incendie et
de sécurité pour les immeubles.

La mission principale de la plus part des systemes GTB est de gérer I'environnement des batiments. lls peuvent étre utilisés pour le systeme de
chauffage et de climatisation qui distribue un air traité.

Schéma pour connexion de 256 unités ou
moins

Serveur WEB
BMS-WEOTGTE

Fourniture locale

Interface TCS-NET
BMS-IFLSV4E

Interface TCS-NET
BMS-IFLSVAE

L Ly .Y

T Ty T o

Unité centrale
BMS-WB2561PWE

Interface TCS-NET
BMS-IFLSV4E

£n 2 &
BMS-WBO1GTE (Serveur principal)
Schéma pour connexion de 256 unités ou o o o g e S i
moins Schéma pour connexion de 256 I
I Unités ou plus I 2
i } -]
| I Interface TCS-NET 5 - 1
: i BMS-FLSVAE | e ey gy e iy gty
i A
! - |
| 3
Serveur WEB — I
| Unité centrale
BMS-WEO1GTE | BMS-WB2561PWE :
e s e e T e Pt o B o i ) i il P I X e BB B
| 1
| & —
' -}
' i
| I
! 1
! i
| I
! i

Fourniture locale

BACnhet® gateway
BACnet® Interface analogue
Ce systéme de commande Toshiba Cette interface de relai peut étre connecté
contient le serveur BMS-LSV6E et directement au réseau de commande
le logiciel BMSSTBNO8E BACnet. centrale TCC-Link pour permettre au
Il peut étre connecté au r'seau systémes de contréle non-Toshiba de
de commande centrale TCC-Link contrdler les modéles de chauffage et
via l'interface de relai TCS-Net climatisation Toshiba. Cette interface est
pour permettre la commande du idéale pour intégrer les produits Toshiba
BMS-LSV6E modele de chauffage et/ou de TCB-IFCB640TLE aux systemes de contrdle basiques GTC

Fournit localement

climatisation depuis le systeme de comme par example les vieux systémes.

gestion du batiment BACnet.

| IPBAChet® -

Interface LN LonWorks®

BMS-STBNOSE

4

Bus interne

RS-485 TCS-NET )
Interface relais

BMS-IFLSVAE ﬁ A A
[ ] i T A
Serveur
(Logiciel BACnet® nécessaire) - -
BMS-LSV6E
“‘ - -— -_ -—

TCB-IFLN642TLE

I

Fournit localement

Linterface Lonworks, 100% conforme a LonMark, est utilisée pour connecter les systémes de chauffage et
de climatisation de Toshiba au systéme de gestion de commande centralisé Lonwork.

Cette interface est directement connectée au réseau central de commande TCC-Link de Toshiba sur le
systéme de chauffage climatisation et peut se connecter au circuit réseau de l'unité intérieure ou extérieure.
Elle est ensuite connectée au systéme de gestion de commande centralisé Lonworks qui fournit 28 réseaux
variables pour I'envoie de commandes et la réception des informations.

De multiples interfaces Lonworks de Toshiba peuvent étre connectées a un seul réseau TCC-Link et ce

en utilisant de simples interrupteurs situés sur le dispositif. Cela doit permettre une facilité d'installation,
spécialement dans des batiments avec des espaces séparés pour lesquels une interface peut étre utilisée
pour chaque étage.

Bus interne

oA A A

&

Yy

Interface LN
TCB-IFLN642TLE

W =
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I Gestion Technique du Batiment

Interface Modbus®

Linterface Modbus de Toshiba est destinée a connecter les systémes de chauffage et climatisation Toshiba au
systeme de gestion technique centralisé Modbus

Linterface Toshiba se connecte directement au réseau de centrale de commande TCC-Link sur le systéme
de chauffage et climatisation et peut étre reliée a I'unité intérieure ou extérieure permettant la meilleure
flexibilité d'installation.

Elle utilise ensuite le protocole Modbus RTU basé sur le protocole de communication RS-485 afin de se
connecter a un dispositif Modbus adapté.

Enfin, ce dispositif est connecté au systeme de commande GTC qui permet de commander tous les
équipements de chauffage et climatisation Toshiba qui sont connectés.

De multiples interfaces Modbus Toshiba peuvent étre connectées a un seul réseau TCC-Link en utilisant de
simples interrupteurs fournis sur le dispositif.

Cela doit permettre une facilité d'installation, spécialement dans des batiments avec des espaces séparés
pour lesquels une interface peut étre utilisée pour chaque étage.

TogHine

TCB-IFMB640TLE

ol

DRV.
Fournit localement La liberté de choisir
Bus interne
Les systemes a débit de réfrigérant Le large choix d'unités intérieures offre
A_ A variable bénéficient des avantages de une grande flexibilité au DRV et permet

-

I'association détente directe avec la de satisfaire les exigences les plus variées.

TCB-IFMB640TLE

RS-485 Interface Modbus® - - -

I Tableau de controle de PC

Des accessoires de contréle de tableau de contréle de PC pour unités intérieures et extérieures sont disponibles pour la gamme SMMSi

Référence
TCB-PCMO4E

TCB-PCIN4E

TCB-PCDMA4E

TCB-IFCG1TLE

TCB-IFCB640TLE

TCB-IFGSM1E

TCB-PCOS1E2
TCB-IFCB-4E2

Désignation

Commande externe principale ON/OFF

Tableau de contréle d'erreur de sortie

Power Peak Cut Control Board

Interface générale

Interface analogue
Interface de commande GSM
Kitd'application de commande

Boite de télécommande pour
commande On/Off

Description

Tableau de commande externe principale ON/OFF
Tableau de contréle d'erreur de sortie
Power Peak Cut Control Board

permet lacommane du systéme de chauffage et climatisation
parleDI/DO et AI/AO

Commande et controle de 61 unité intérieures sur TCC-Link

Permet la commande ON/OFF, le statut de fonctionnement du
controle et de I'alarme du systeme de chauffage et climatisation

Permet lacommande de lafonction nuit, et de controle.

Permet lacommande de la télécommande On/Off

Compatible avec

Unités extérieures
DRV

Unités extérieures
DRV

Unités extérieures
DRV

Daiseikai, DI, SDI, DRV.
Compatible avec
TCB-IFCB640TLE

Compatible avec
TCB-IFCG1TLE

DRV, SDI,DI(CN61) &
Daisekai (CNO8 or 09)

Tous les modeéles DI

Toutes les unités
intérieures

technologie Inverter et de la régulation
électronique sophistiquée.

Les avantages de cette technologie sont
multiples, ils se manifestent aussi bien
dans la phase de conception

I Applications et avantages

Les systemes DRV assurent a la fois
sécurité, fiabilité, confort, modularité,
flexibilité, facilité d'installation et durée
de vie, mais surtout ils assurent de
formidables économies d‘énergie.

De plus en plus de centres commerciaux,
dimmeubles de bureaux et d'hotels
choisissent la solution DRV.

Ces systemes sont également une

De plus avec le nouveau SMMSi, Toshiba
ajoutent deux systémes au DRV : le SHRM
qui fournit froid et chaud simultanément
et le MiNi-SMMS qui est compact et donc
idéal pour les petits espaces.

solution produit recherchée pour des
applications résidentielles.

De plus, I'expension des unités intérieures
offre de nombreux bénéficent :
installation facile et économique et des
performances énergétiques précises.

La gamme inclue également une série
complete d'échangeur thermique pour
climatiser les pieces d'un batiment.

I Les économies d’énergie selon Toshiba

Les technologies électroniques avancées
de ces systemes permettent un controle
pointu de la puissance délivrée : des
économies dénergies significatives
peuvent ainsi étre réalisées.

Cet objectif est atteint grace a une
version sophistiquée de la technologie
Inverter et a la présence de vannes de
régulation dans chaque unité intérieure.

De plus, la puissance absorbée par l'unité
extérieure est fortement réduite quand

la charge thermique diminue dans les
locaux desservis.

Aucun entretien régulier n'est nécessaire,
I'exception des filtres des unités
intérieures qui doivent étre nettoyés
périodiguement. Donc les colts de
maintenance sont réduit.



Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité extérieure

Puissance frigorifique
Puissance absorbée
EER

Intensité

Puissance calorifique
Puissance absorbée

cop

Intensité

Courantde démarrage
Intensité max.

Débit d'air

Niveau de pression sonore
Niveau de puissance sonore
Plage de fonctionnement
Plage defonctionnement - bh
Dimensions (HxLxP)

Poids

Type de compresseur
Quantité de réfrigérant R410A
Ligne gaz-diamétre

Ligne liquide - diametre
Longueur maxi.équivalente*
Longueur maxi.réelle*
Longueur maxi.totale*

Leading Innovation >>>

Dénivelé maxi.- groupe en bas/groupe en haut

Alimentation électrique

MiNi-SMMS
DRV

Description

Le MiNi SMMS a été développé pour
atteindre les meilleurses performances
pour les applications tertiaires et
résidentielles comme les magasins,

les bureaux, les villas ou les agences
bancaires, ou design discret et silence
sont des avantages majeurs.

La flexibilité du systeme Toshiba est
garantie par la méme gamme d'unités
intérieures que le SMMS, 13 modeles et
81 références. Le MiNi-SMMS s'installe
facilement.

Chaud MCY-MAPQ40THT
4Cv
kw 121
kw Froid seul 2,82
wW/wW 4,29
A Froid seul 13,2
kw 125
kw Chaud 2,71
W/W 4,61
A Chaud 12,5
A 25
A 32
m3/h-1/s 5820-1612
dB(A) Froid seul/Chaud 49/50
dB(A) Froid seul/Chaud 66/67
°C Froid seul -5+43
°C Chaud -15,0+15,5
mm 1340%900x 320
kg 17
Twin-Rotary
kg 72
Flare-5/8
Flare-3/8
m 125
m 100
m 180
m 20/30
V-ph-Hz 220-240-1-50

*Lorsque le kit PMV est ustilisé : longueur de liaison équivalente (80 m); longeur de liaison réelle (65 m); longueur de liaison totale (150m)

F = mode froid
C=mode chaud

Caractéristiques principales

Le meilleur COP (4,61 pour 4CV) pour
atteindre les meilleures performances en
terme déconomie dénergie.

Jusqu'a 9 unités intérieures connectables
a une seule unité extérieure

Compresseur DC Twin-Rotary pour
des rendements élevés et une fiablilité
absolue.

Toute la gamme d’unités intérieures
et de télécommandes du SMMS sont
disponibles.

Unité extérieure compacte (70% de
volume en moins qu’une unité DRV
standard) pouvant étre installée partout.

MCY-MAPO50THT MCY-MAPOGOTHT
5CV 6CV
14,0 15,5
3,47 4,63
4,03 335
16,1 214
16,0 18,0
4,00 4,85
4,00 37
183 22,2
28 31
32 40
6120-1695 6420-1778
50/52 51/53
67/69 68/70
-5+43 -5+43
-150+155 -150+15,5
1340900 x 320 1340900 x 320
17 17
Twin-Rotary Twin-Rotary
7.2 7.2
Flare-5/8 Brazing-3/4
Flare-3/8 Flare-3/8
125 125
100 100
180 180
20/30 20/30
220-240-1-50 220-240-1-50

MMY-MAP***2FT8-E

S-HRM
DRV

Description

Le systeme DRV Super Heat Recovery
Multi System (SHRM) délivre
simultanément du chaud et du froid et
possede des performances énergétiques
exceptionnelles.

SMMS-2
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Caractéristiques principales

Efficacité énergétique extrémement
élevée : COP moyen de 3,97 (22,4 kW).

Le meilleur pour le confort : le mode de
fonctionnement des températures est
sélectionné automatiquement unité par
unité.

Grande flexibilité : les 3 lignes de
tuyauterie entre les unités intérieures et
extérieures permettent une installtion
avec un dénivelé entre les unités de 35 m
(équivalent d'un immeuble de 9 étages)

Active Oil management : grande fiablilité
grace a la gestion active de I'huile.

Large gamme de commandes : systéme
de réseau Artificial Intelligence et
compatibilité GTB.

Caractéristiques Techniques - Réversible

Unité extérieure

Puissance froid

Puissance absorbée

EER

Intensité

Puissance chaud?

Puissance absorbée

cop

Intensité

Courantde démarrage

Intensité max.

Débit d'air

Niveau de pressionsonorea 1 m

Niveau de puissance sonore

Plage de fonctionnement

Plage de fonctionnement - wb*

Dimensions (HxLxP)

Poids

Type de compresseur

Quantité de réfrigérant R410A

Ligne gaz-diamétre

Ligne liquide - diameétre

Ligne gaz chaud - diametre

Longueur maxi.équivalente

Longueur maxi. réelle

Longueur maxi. totale

Dénivelé maxi.- groupe en bas/groupe en haut
Alimentation électrique

température intérieure 27°Cbs/19°C bh, température extérieure 35°C
température intérieure 20°C bs, température extérieure 7°Cbs/6°C bh

1
2

MMY-MAPO802FT8-E
8Cv
kw 22,4
kw Froid seul 6,07
wW/wW 3,69
A Froid seul 9,25
kw 25
kw Chaud 6,29
W/W 397
A Chaud 9,55
A 20
A 30
m*/h-1/s 9900-2742
dB(A) Froid seul/Chaud 57/58
dB(A) Froid seul/Chaud 77/78
°C Froid seul -10+43
°C Chaud -20+16
mm 1800% 990 x 750
kg 263
Twin-Rotary
kg 15
Abraser-7/8
Flare-1/2
Abraser-3/4
m 150
m 125
m 300
m 30/50
V-ph-Hz
bs

® Silesunités extérieures sont combinées, se référer au Manuel d'installation
* I'unité peut fonctionner avec une température extérieure de -20°C cependant la garentie ne fonctionne que jusqu‘a-15°C.

Lorsque latempérature extérieure est en dessous de-15°C, cela peut réd

F = mode froid
C=mode chaud

uire la durée de vie du produit.

MMY-MAP1002FT8-E MMY-MAP1202FT8-E

10¢V 12¢V
28 335
8,54 129
3,28 26
13,15 19,85
315 355
873 9,65
3,61 3,68
134 14,85
22,5 245
30 30
10500-2909 10500-2909
58/59 59/60
78/79 79/80
-10+43 -10+43
-20+16 -20+16
1800%990x 750 1800%990x 750
263 263
Twin-Rotary Twin-Rotary
1,5 1,5
Abraser-7/8 Abraser-1-1/8
Flare-1/2 Flare-1/2
Abraser-3/4 Abraser-3/4
150 150
125 125
300 300
30/50 30/50

400(380-415V)-3-50
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